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Abstrakt

KRAUSOVA, Lucie. Vizuélni interpretace dila Karla Capka R.U.R. Ceské
Budéjovice 2016. Diplomova prace. Jiho¢eska univerzita v Ceskych Budé&jovicich.
Pedagogicka fakulta. Katedra vytvarné vychovy. Vedouci prace doc. Lenka

Vilhelmova, ak. mal.

Kli¢ova slova: R.U.R., robot, Karel Capek, Josef Capek, ilustrace, knizni obalka,

autorska kniha.

Diplomova prace ,Vizualni interpretace dila Karla Capka R.U.R.” sestava ze dvou
¢asti - teoretické a praktické.

Teoreticka ¢ast klade za cil chronologicky zmapovat a formalné analyzovat
podobu obélek veskerych dostupnych ¢eskych vydani dila Karla Capka R.U.R.
od roku 1920 do roku 1989. Zabyva se také proménou podoby Capkova Robota
zvybranych divadelnich predstaveni v Cechach i zahrani¢i, jejich scénickym
provedenim, a to na zakladé dobovych fotografii, kreseb a kritik. Vznika tak
uceleny prehled tohoto Capkova dila v ¢eském prostiedi ve zminéném obdobi
od data jeho vzniku po divadelni realizace a knizni vydani.

Prakticka c¢ast pak rozsiii radu ilustraci, které byly realizovany v pribéhu
desetileti a budou uvedeny v teoretické ¢asti prace. Vznikne tim na jedné strané
plynuld navaznost na teoretickou cast a zaroven autorskd kniha, ktera je

vizualni interpretaci tohoto dila Karla Capka.



Abstract

Visual Interpretation of Karel Capek’s R.U.R.

Key words: R.U.R., robot, Karel Capek, Josef Capek, illustration, book cover,

artistic book.

Submitted Thesis Visual Interpretation of Karel Capek’s R.U.R. consists of two
parts: theoretical and practical.

The theoretical part aims at the chronological mapping and analyzing of all
available Czech editions of Karel Capek’s play R.U.R. from 1920 until 1989. It
also deals with design-transformations of Capek’s Robot on the examples
of selected theatre plays in Czech lands as well as in foreign countries
performances. The thesis pays attention to stage executions on the basis
of period photographs, drawings and reviews. It is created a united survey of this
Capek’s play in the Czech lands in the given time period from its origins until its
theatre realizations and book publications.

The practical part of the Thesis will then extend the historical play book
covers given in the theoretical part by creating an original author book based on
Capek’s play, which will be the visual interpretation of the text. By that will be
produced a continuity between the theoretical and the practical part of the
Thesis.
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Uvod

Capkova hra R.U.R.: Rossum’s Universal Robots s podtitulem kolektivni
drama o vstupni komedii a trech déjstvich byla poprvé vydana nakladatelstvim
Aventinum v listopadu roku 1920. Kratce nato sklidila obrovsky tuspéch nejen
u nas, ale i vzahranic¢i, o ¢emz svédci cetné preklady do vice nez tficeti jazyku.
Byla dokonce prvni science fiction hrou, jez uvedlo britské televizni vysilani
BBC.! Dochovaly se rovnéZ fotografie piedstaveni uskute¢nénych v riznych
zemich, naptiklad ve Francii, Japonsku nebo izraelském Tel-Avivu. Kromé

obdivu sklidila hra vsak i kritiku, ba dokonce vyvolala zna¢ny rozruch.

Ackoli se sdm autor ve své hie zmitiuje, Ze byli roboti vytvoreni chemickou
cestou, a jsou tudiz k nerozeznani od Zivého clovéka, u ilustraci tomu tak
z vétSiny pripadl neni. Ve dvacatém stoleti, v obdobi mezivale¢ném, kdy si
pruamysl a technika vydobyvala ¢im dal vétsi misto v zivoté ¢lovéka, se zrodila
predstava robota-stroje.

JiZ od prvniho vydani se piredstava robota proménovala, a to zcela
pregnantné. Robot byl vniman jako néco zcela odliSného od clovéka, néco
nezivého, atento nazor reflektuji i nékteré dobové ilustrace. Lidé si vytvorili
predstavu robota-stroje, sestaveného z plechovych c¢asti vychazejicich zlidské
anatomie.

Capek tuto skute¢nost zaznamenal, a dokonce se proti této vizualni podobé
robotl ohradil, kdyZ napsal ¢lanek do Lidovych novin, vydany 9. 6. 1935 pod
nazvem ,Autor robotii se brdni’. Vném iika, Ze nezamysSlel oslavit strojni
inZenyrstvi nebo mechaniku, nybrz chtél vzdat jakousi poctu védé.
Ve skute¢nosti vSak plechova podoba robota zvitézila, a to dokonce nejen
v odvétvi techniky, kdy Capek #ika: ,Dost dlouho micel a myslil si své [autor], kdyZ
se o Robotech ustdlila predstava, Ze maji udy z plechu a vnitinosti z kolecek
a drdti nebo ceho, bez velkého potéseni se dovidal, Ze se pocali vyskytovat
skutecni ocelovi Roboti, kteri se vSelijak hybaji, rikaji, kolik je hodin, a dokonce

ridi letadla; ale kdyZ se neddvno docetl, Ze v Moskve natocili veliky film, ve kterém

! Sci-fi hry byly s ispéchem vysilany i v radiich. Britska televizni produkce BBC uvedla zivé v Unoru roku
1938 pétatficetiminutovou adaptaci R.U.R., druhou adaptaci R.U.R. uvedla po vélce vroce 1948. Obé
reziroval a adaptoval Jan Busell.

Z téchto adaptaci se dochovaly fotografie (viz Prilohy I., str. 72, obr. 1). [Srov.] JOHNSTON, Derek.
Genre, Taste and the BBC: The Origins of British Television Science Fiction. [online]. Norwich, 2009 [cit.
22. 11. 2015 ]. Dostupné z: https://ueaeprints.uea.ac.uk/10565/1/Thesis_johnston_d_2009.pdf,
s. 28-45. PhD. Thesis. University of East Anglia, School of Film and Television Studies.



rozdupdvaji svét mechanicti Roboti, rizeni elektromagnetickymi vinami, dostal
chut protestovat proti tomu aspori jménem svych vlastnich robotii."?

Na zavér pak rezignované dodava: ,Autor neminil poslat na svét pandky
z plechu, nadivané kolecky, fotoburikami a jingymi mechanickymi hejbly. Ukdzalo
se vSak, Ze dnesni svét nestoji o jeho védecké roboty a Ze si je nahradil roboty
technickymi; ti jsou, jak zi‘ejmo, pravd kost z kosti naseho véku. Svét potieboval
roboti mechanickych, nebot véri ve stroje vic nezli v Zivot; je vic fascinovdn

technickymi divy ne? zdzrakem Zivota."*

Tuto proménu podoby robota od dvacatych let minulého stoleti po rok 1989
sleduje teoretickd c¢dst této diplomové prace. Jejim cilem je shromazdit veSkera
dostupna ¢eska vydani Capkova dramatu R.U.R. od roku 1920 do roku 1989,
formalné analyzovat ilustrace na obdalkdch - jejich typografii, barevnost
a kompozici, a to ve vztahu ke kontextu doby, ve které vznikaly, spole¢né
s hledanim moZnych odkazt k dobovym uméleckym smértim.

Za timto uclelem je zde uvedeno celkem pét kritérii, podle kterych budou
obdlky jednotlivych vydani z vizualniho hlediska analyzovany. Jsou to:

e Kompozice obdlek

* Barevnost obdlek

* Typograficka uprava

* Podoba robota (v ptipadé, Ze se na obdlce ilustrace robota vyskytuje)

* Nastinéni mozZnych vlivii ptsobicich na vizudlni stranku vyddni (historicky,

kulturni, prip. uméleckohistoricky kontext)

Pro hlubsi vhled do celého tématu prace témto analyzdm nutné predchazi
uceleny pohled na Capkovu hru R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots. Nejprve jsou
hleddny mozné inspira¢ni zdroje hry, které mohly dat Karlu Capkovi podnét
k tomuto tématu. Déle se teoretickd ¢ast zabyva vznikem hry v kontextu doby
anabizi jeji moZnou interpretaci. Neméné dulezitou casti je predstaveni
vybranych premiér hry — ¢eské a zahrani¢nich. Celkovy dojem dotvari uvedené
recenze o prijeti hry, které jsou v praci taktéz uvadény. Vramci premiér je
proména podoby roboti sledovana, a to zejména zdobovych fotografii

z inscenaci, ale také novinovych karikatur a ilustraci.

2 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystrizky. CAPEK, Karel. Autor robot(i se brdni. Praha,
Lidové noviny, 9. 6. 1935.
? Tamtéz.



Cdst praktickd plné navazuje na teoretickou, nebot na jejim zakladé vznikla
vizualni interpretace Capkovy hry R.U.R. vpodobé autorské knihy. K jeji
realizaci  byly vyuZzity @ kombinované vytvarné techniky spolecné
s reprodukovanymi ¢astmi autografu dramatu, ktery se nachazi v Literarnim

archivu Pamatniku narodniho pisemnictvi - Fondu Karla Capka.

Na samém konci této diplomové prace se mohou v ptiloze ¢tenafi seznamit
s obrazovym materidlem, na ktery je v textu vZdy odkazano. Obsahuje jevistni
navrhy hry, karikatury, kresby a fotografie tykajici se premiér hry R.U.R., které
dokresluji pitedstavu o jeji uspésnosti. Predstavuje i podobu analyzovanych
obdlek jednotlivych ¢eskych vydani od roku 1920 do 1989. Zkratka vSe vizualni,

k ¢emu je v praci odkazovano a s ¢im tematicky souvisi.

Jednotliva vydani R.U.R., jeZ jsou jednim ze zdkladnich prament této prace,
byla poskytnuta Narodni knihovnou Ceské republiky a Narodnim konzerva¢nim
fondem se sidlem v Praze-Hostivarii, dale Moravskou zemskou knihovnou v Brné.
Podoby navrhti scénického provedeni B. Feuersteinem, jeZ jsou soucasti
obrazové prilohy, jsou pristupny na webovych strankdch Narodniho divadla
v archivnich dokumentech. V rdmci teoretické ¢asti této prace bylo ¢erpano také
z archivnich prament Fondu Karel Capek z Literdrniho archivu Pamatniku
narodniho pisemnictvi. Za zaplij¢eni materidldt aumozZnéni pristupu
k jednotlivym dokumentim a archivaliim patii zminénym institucim velké
podékovani.

Literarni archiv Pamatniku narodniho pisemnictvi (dale jen LA PNP), jehoZ
jedna ze studoven sidli v Praze-Strahové, schranuje velké mnoZstvi, ne-li
vétsinu, archivnich materialt tykajici se Karla Capka (Fond ¢&islo 179, datace
1868-1980). Archivni prameny jsou velmi dutlezitym zdrojem této prace,
nepostradatelnym se stal zejména pro praktickou cast této prace autograf
dramatu R.U.R.: Rossum’s Universal Robots (v sekci Rukopisy vlastni),
podstatné a nejobsahlejsi byly zejména Vystiizky - ohlasy na Capkovo dilo, které
obsahuji velké mnozstvi recenzi inscenaci R.U.R. jak v ¢eském, tak i svétovém
prostredi, dale také fotografie z predstaveni R.U.R., ale i korespondence nebo
dobové vysttizky riiznych ¢lank, kritik, polemik tykajicich se Karla Capka a této
hry.
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Zajimavym a prinosnym zdrojem pro teoretické podhoubi bylo vydani R.U.R.
v Ceskoslovenském spisovateli roku 1966, které sestavil Miroslav Halik. Kniha
totiz obsahuje kromé dramatu mensi exkurs do historie hry R.U.R. Kromé
fotografii z ¢eskych i svétovych premiér, dobovych recenzi a kritik je doplnéna
i kapitolami o zrozeni dramatu, premiére, tvahami a pfedevsim interpretaci této
hry od spisovatele Ivana Klimy, na kterou bylo tak moZno ¢aste¢né navazat.

Déle tato prace ¢erpa z neméné cenné knihy Robot jako robot autorky Jany
Horakové, ve které se zabyva robotickym uménim (roboty od zac¢atku historie -
Capkovy hry), a mapuje tak tuto problematiku.

Vramci formdalni analyzy bylo vyuzito jedine¢nych tituldi, jako jsou Josef
Capek a kniha od Josefa Thieleho, Vidét knihu od Aleny Pomajzlové, z nichz bylo
Cerpano u prvnich obalek R.U.R., které vytvarné upravil Josef Capek, ale také
dalSich monografickych publikaci, jez se vénuji zivoté a dilu konkrétniho

zhotovitele analyzované obalky.
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I. Teoreticka cast
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1 HraR.U.R.: Rossum’s Universal Robots

Pro interpretaci Capkovy svétoznamé hry v kontextu doby jejiho vzniku je
nejdiive nutné se alespon kratce pozastavit nad moZznymi inspira¢nimi zdroji
dila. Stejné tak je nezbytné zminit povidku Systém, kterou napsal Karel Capek
spolec¢né se svym bratrem Josefem a na kterou pravdépodobné ¢aste¢né navazuje
samotné R.U.R. V zavéru této kapitoly je zde rovnéZ nastinén vstup dramatu
R.U.R. nejen do ceského (Ceskoslovenského) divadelniho prostredi, ale i do

svétového.

1.1 Mozné inspiraéni zdroje a vznik hry

Frantisek Xaver Salda, jiz ve své dobé& uznavany literarni kritik, ktery
s Capkem vedl mnohé polemiky, se vyjadril ke hie R.U.R. ve své knize Kritickych
projevii zroku 1924 v kapitole Spory literdrni. Salda zde shledava podobnost
dramatu R.U.R., jehoZ pojeti chape jako romantické, s dilem spisovatele Roberta
Hamerlinga Homunkulus, romantickou basni z roku 1888. Postava Homunkula,
umélého ¢lovéka sestrojeného védcem, chce prfes mnohé dobrodruzné piihody
vychovat a ,polidstit” opice, které po tomto aktu lidmi opovrhuji, podobné jako
Roboti zaneviou nad svymi tviirci na konci Capkova dramatu. U Homunkula vse
kon¢i nadéji ve chvili, kdy se dva mladi lidé, ktefi se distancovali od
zmechanic¢téni Zivota, polibi, je tedy odvracen konec svéta, jenZ je zachranén.
V R.U.R. jsou témi dvéma mladymi ,lidmi“ Roboti Primus a Helena, ktefi v sobé
na konci hry najdou zalibeni.*

Otazka ptavodnosti Capkova dramatu byla velmi diskutovanou i mezi jinymi
kritiky. Doklada to napt. ¢lanek Narodnich listd z roku 1935 pod nazvem Jest
idea robotti Capkovym objevem? s podtitulem Neni! - Autorstvi spisovatele
Panizzy jest o ptl stoleti starsi! Autor tak celkem ostie reaguje na Capkav
prispévek v Lidovych novinach Autor robott se brdni, jenz je citovan jiz v ivodu
této prace. Tvarce ¢lanku zcela popirda Capkovo autorstvi a prisuzuje ho jiz
zminénému némeckému spisovateli Oskaru Panizzovi, ktery tuto latku zpracoval
v dile Tovdrna na lidi udajné jiz v 80. letech 19. stoleti. Pribéh je obdobny -

tovarnik vyrabi roboty vypadajici jako Zivi lidé, ktefi ovSem postradaji moralku

4 [Srov.] SALDA, F. X. Kritické projevy 12 (1922-24): Spory literdrni. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1959. Sv. 21, 5. 292-294 [online]. [cit. 22. 11. 2015].
Dostupné z: http://www.ucl.cas.cz/edicee/data//soubory/FXS/KP12/KP12.pdf.
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a schopnost mysSleni, a postava zdéSeného, bezmocného a rezignovaného
poutnika, jenz se v pribéhu objevuje, prohlédla mozné katastrofalni nasledky
tovarnikova pocinani. I v Panizzové dile také vSe konci Stastné, kdyZz poutnik
spatfi sluZzebnou, do niZ se zamiluje, aniZ by védél, Ze je ,robotkou”, a ani ji neni
poutnik lhostejny.’

Pokud byl Capek inspirovan témito texty, Salda ho neodsuzuje, naopak
dokonce hodnoti hru R.U.R. na umélecky vyssi irovni neZ baseni Hamerlingovu.
Zdtraznuje v8ak kotfeny, z nichz vyrasta toto dilo, vnémz je podstatny ,protest
proti dislednému zracionalizovdni a zmechanisovdni Zivota a romantickd tuzba
po primitivném, spontdnnim, vitdiném*®, a fadi tak toto dilo a potazmo celou
pragmatickou generaci’ jako romantickou.

O puvodnosti latky k R.U.R. hovofi i Viktor Kudélka, ktery tvrdi, ze ,Capek
nepatril k dramatikiim, kteri uzkostlivé dbaji na pitivodnost a originalitu
dramatické Idtky, ndmétu, fabulac¢niho vychodiska”.® Tato skute¢nost vsak
neznamend, ze by Capek nebyl autorem originidlnim, ba dokonce néjakym
plagiatorem. Svédci pouze o tom, Ze byl ur¢itym ndmeétem, motivem nebo situaci
natolik inspirovan, Ze jej ptetvofil v dalsi, svébytné dilo. Viktor Kudélka dale
jesté dodava, ze Capek povazoval za prinosné zejména to dilo, které je schopno
reagovat na problémy doby a které nese stopy vlastniho originalniho rukopisu.®

Povidka Systém, kterou vytvorili bratti Capkové spole¢né a ktera byla v roce
1908 byla poprvé otisténa v Narodnim obzoru, namétové také castecné souvisi
s dramatem R.U.R.

V povidce vystupuje majitel plantazi a tovaren John Andrew Ripraton, ktery
uvedl v c¢innost reformu délnikG ve své tovarné. Je zcela ohromen a oddan
fabrikaci, velkoprimyslem: ,Zpracovat cely svét! Cely svét je pouze surovina. Cely

svét neni neZ nezpracovanou hmotou. Nebesa i zemé, lidstvo, cas, prostor

> [Srov.] LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystfizky. Jest idea Robott Capkovym objevem?
Neni! Autorstvi spisovatele Panizzy jest o pll stoleti star$i! Praha, Narodni listy, 12. 6. 1935.

® SALDA, F. X. Kritické projevy 12 (1922-24): Spory literdrni. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1959.
Sv. 21, s. 293-294 [online]. [cit. 22. 11. 2015].

Dostupné z: http://www.ucl.cas.cz/edicee/data//soubory/FXS/KP12/KP12.pdf.

7 Pragmatismus - filozoficky smér pokladajici za (hlavni) kritérium pravdy jeji praktickou hodnotu
a uzite¢nost, kterad vyhovuje zajmim jednotlivce. Viz KRAUS, Jifi a kol. Novy akademicky slovnik cizich
slov A-Z. Praha: Academia, 2005. s. 644.

® KUDELKA, Viktor. Dramatik. In: VLASIN, Stépan. Kniha o Capkovi: kolektivni monografie. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 183-184.

o [Srov.] tamtéz, s. 184.
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a nekonecnost, vsechno je jen surovina.[...] Délnik se musi stdti strojem, aby se
prosté to¢il. Kazdd myslenka je poruseni kdzné."*°

Jeho délniky byli presné vybrani lidé, ktefi nemaji Zadné potireby, dokonce
ani své myslenky. Pan Ripraton je ,ocistil” od veSkerych citd, zreguloval jejich
zajmy a prifadil jim i tovarni ¢isla. K zvratu dojde ve chvili, kdy spatfili krdsnou
Zenu, kterd vnich vzbudila smysl pro krasu a city. Razem se jejich chovani
proméni, vytvareji spolky, vydavaji ¢asopisy, ¢tou poezii, zakladaji své vlastni
rodiny. V samotném zavéru dochdazi k vyhrocené chvili, kdy se délnici vzboutfili,
zapalili tovarny a usmrtili tovarnikovu rodinu. ™

V této povidce vystupuji délnici-lidé, které piizpusobil Ripraton tovarné,
kdeZto v R.U.R. jsou dé€lniky piimo roboti, vyrabéni v tovarné umisténé izolované
na ostrové. Jak piSe Ivan Klima, ,povidka Systém - jakkoli jeji pudorys pripomind
pudorys R.U.R. — je v podstaté jen humoristickou hri¢kou. Jeji pointa a tedy
i zhodnoceni zdkladniho motivu vede jesté zcela jinym smérem neZli hodnoceni

konfliktu ve hi'e o umélych lidech”. 2

Zavérem této kapitoly je zde ttfeba uvést zejména samotna slova Karla
Capka, tisténa v Evening Standard vroce 1924, kde sam nabizi c¢tenaiftum
vysvétleni, co ho inspirovalo k napsani dramatu o robotech: ,Roboti byli
vysledkem cesty v tramvaji. Jednoho dne jsem musel jet do Prahy predméstskou
tramvaji a ta byla nepohodIné plnd. Ohromilo mne, Ze moderni podminky ucinily
lidi nevsimavymi k obvyklému Zivotnimu pohodli. Byli namackani uvniti i na
schidkdch tramvaje ne jako ovce, nybrz jako stroje. Pocal jsem premyslet o lidech
ne jako o individuich, ale jako strojich, a po cesté jsem uvaZoval o vyrazu, ktery by
oznacoval ¢lovéka schopného pracovat, nikoli vsak myslit. Tato idea je vyjddrena

¢eskym slovem - robot.""

1% CAPEK, Karel, CAPEK, Josef. Systém. In: Ze spole¢né tvorby: Krakonosova zahrada, Zdfivé hlubiny
a jiné prézy, Ldsky hra osudnd, Ze Zivota hmyzu, Adam stvofitel. Praha: Ceskoslovensky spisovatel,
1982.s. 11 [online]. [cit. 23. 11. 2015].

Dostupné z: http://web2.mlp.cz/koweb/00/03/34/76/05/krakonosova_zahrada.pdf.

! [Srov.] tamtéz, s. 14.

12 KLIMA, Ivan. Moderni mytus. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama
o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 186.

3 Capek, Karel. Jak vzniklo slovo robot. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 105.
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1.2 Slovo ,robot”

“1 hovoii Karel Capek v Lidovych novinach

O samotném vzniku slova ,robot
roku 1933. KdyZ ho napadla latka na hru, Sel za svym bratrem Josefem pro radu,
protoze s vymyslenym slovem ,labori” stale nebyl spokojen. Josef Capek mu tedy
poradil, at je nazve ,roboty”."> Autorem slova tedy neni Karel Capek, ale jeho
bratr Josef. O dtleZitosti tohoto slova svéd¢i uz jen to, Ze veSlo spolecné

s Capkovou hrou nejen do povédomi lidi celého svéta, ale i jejich jazyka.

Ptivodné vymyslené slovo ,labofi’, se kterym Capek prisel, vychazi
z latinského ,labor’ - prace'®. Zietelna podobnost slova ,robot” s vyrazy jako
robit, robota nasvédcuje, Ze z nich byl vyraz odvozen.

Plvodné narec¢ni slovo ,robit”, tedy délat, 1ze dohledat jiz od 14. stoleti, ma
zéklad v praslovanském *orbiti, ptivodné asi ve vyznamu slouzit. "

Slovo ,robota” v Ceském etymologickém slovniku Jifiho Rejzka nalezneme
s vykladem: povinna neplacena prace poddaného (za feudalismu), lze zadatovat
opét do 14. stoleti. Polsky ,robota”, rusky ,rabéta”, tedy prace. Staroslovénské
vyrazy ,rabota” ¢i ,robota” vyznamem odkazuji dokonce k otroctvi, porobé.
Praslovansky vyraz *orbota znamenal téZkou praci ¢i otroctvi. Podobnost
nalezneme rovnéz s némeckym vyrazem pro praci ,arbeit”.'®

Je tedy zrejmé, ze Capek chtél dat postavam svého dramatu takovy nazev,
ktery by jednozna¢né odkazoval k jejich unikatnimu ucelu, k némuz byli ve hre
stvoreni - praci. Robot je zde li¢en jako nejlacinéj$i pracovni sila, v podani
doktora Hallemeiera jako pracovni stroj bez potreb: ,Jsou to jen Roboti. Bez

viastni viile. Bez vdsni. Bez déjin. Bez duse.”"’

Je to tedy jakasi entita zredukovana
jen pro svij zamér, ktera predstavuje pouze nastroj slouzici lidem.
Capek vsak nepojimal roboty jako mechanismy, jeZ jsou dilem mechaniky

a fyziky, ale jako svébytné organismy, které vznikly diky lidské tvorivosti za

'V Novém akademickém slovniku cizich slov A-Z je vyznam slova robot vysvétlen jako automat
podobaijici se ¢lovéku a konajici lidskou praci (nazv. podle vymyslenych bytosti v dramatu K. Capka
R.U.R.,, tj. Rossum’s Universal Robots, Rossumovi univerzalni roboti); pren. expr. ¢lovék pracujici
namahavé, bez odpodinku. Viz KRAUS, Jiti a kol. Novy akademicky slovnik cizich slov A-Z. Praha:
Academia, 2005, s. 702.

> [Srov.] LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. CAPEK, Karel. O slové robot. Praha,
Lidové noviny, 24. 12. 1933.

16 [Srov.] REJZEK, Jiti. Cesky etymologicky slovnik, 3. vyd. (druhé preprac. a rozsif. vyd.). Praha: Leda,
2015. s. 364.

" Tamtéz, s. 596.

'® Tamtéz, s. 596.

' EAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tiech
dé&jstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 136.
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pomoci biologickych a chemickych postupti, proto ve hie uzival podoby ,Roboti”
s velkym pismenem.?

Pravopis c¢eského jazyka umoznuje uzivat vyraz v prvnim padu pluralu
,roboti’, pokud se jednd o stroj podobny c¢lovéku. S neZivotnou koncovkou
v prvnim padé plurdlu, tedy ,roboty”, piSeme o strojich, jez se c¢lovéku

nepodobaji.”!

1. 3 Kontext doby vzniku hry

Vznik Capkova dramatu R.U.R. spad4 do dvacatych let 20. stoleti, tedy
obdobi mezi dvéma svétovymi valkami, na jehoz pocatku stala preména celé
spolecnosti, jejich kulturnich a moralnich hodnot, obdobi nazyvaného jako ,vék
stroje”, vrcholnd a zdroveri i krizovd fdze osvicenského racionalistického hnuti”.*?
Tyto dramatické zmény ve spole¢nosti Capek zaznamenal a skrze své dilo na

problémy tehdejsi doby také reagoval.

Signifikantni se pro tuto dobu stala zejména proména v mysSleni ¢lovéka,
ktery davéruje sile lidského rozumu a ktery je schopen si zcela podmanit své
okoli, jeZz prizpisobuje svym materidalnim potfebam. Futuristické myslenky
odpoutani se od vSeho minulého a tradi¢niho, vSech konven¢nich a mordalnich
zadsad, vedou doslova k revoluci ve védomi spole¢nosti, kterd se opira o stale
silici védecko-technicky pokrok a moderni technické vynalezy.*?

Zaroven s sebou dvacaté stoleti prindsi rozmach industrializace souvisejici
se zménou lidské prace i zivota, ovlivnhéné mechanizaci, kdy jiz pritomné
spolecenské problémy vzrostly a nabyly vét§iho vyznamu. Vék stroje tedy prinasi
,obraz robota [...], jenZ predstavuje produktivni metaforu c¢lovéka”.?* Toto slozité
obdobi plné promén vytvorilo ptidu, do niZ mohlo zapustit kofeny postupné
odlidsténi ¢lovéka, odcizeni a jeho zmechanizovani.

Vramci této nové epochy, vyznacujici se védecko-technickym pokrokem,
zdjmem o techniku a stroje, vznikaji nové, pro nas dnes jiz zcela samoziejmé,

vymozenosti - rozvoj fotografie, prvni pokusy o zvukovy film (v roce 1920 byl

20 ISrov.] CERNY, Frantisek. Premiéry bratfi Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 73.
! Ustav pro jazyk ¢esky AV CR. Jazykova poradna. Internetovd jazykovd pfirucka [online]. ©2008-2015
Lgit. 22.11. 2015] Dostupné z: http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=robot&ref=robot_1.
HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 17.
= [Srov.] tamtéz, s. 17.
4 Tamtéz, s. 18.
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u nas zaloZen Poradni sbor pro kinematografii), o rok pozdéji byl dokonce v New
Yorku promitnut prvni barevny film s optickym zaznamem zvuku, dale bylo
lidem usnadnéno cestovani za hranice Ceskoslovenska (pravé rokem 1920 byla
na prazském letisti zavedena pravidelna civilni leteckd doprava na trase Patriz-
Praha). Vroce 1921 byl vynalezen napiiklad detektor 1zi nebo byla ve Svédsku
zaloZena firma Elektrolux, kterd se zanedlouho proslavila vyrobou vysavacu.
Rokem 1922 bylo zavedeno vysilani radia BBC ve Velké Britanii.”

Neni snad ani velkym piekvapenim, ze v dusledku snahy o automatizaci
prace vznikl vroce 1927 ve Spojenych statech americkych v laboratofich firmy
Westinghouse prvni robot zvany ,Mr. Televox‘?®. Tento robot byl sestrojen za
ucelem dalkového ovladani rtiznych pristroji a dalkového méreni, byl ovladan
pomoci akustickych signald, dokonce pozdéji po jeho vylepSeni umél
i komunikovat. Jeho tviirci byli R. J. Wensley, J. L. McCoy, Joseph Barnett ¢i P. G.
Garrett.”

Divadelni scéna kratce vzniklého povale¢ného Ceskoslovenska po kvétnu
roku 1919 predstavila divakim jedno =z prvnich utopistickych dramat -
Kaiserovu hru Plyn. Nejprve v Kramerové rezii v Novém némeckém divadle,
posléze v tijnu roku 1919 ji v rezii Vojty Novaka, budouciho reZiséra i samotného
R.U.R., predvedlo Intimni divadlo na Smichové. Poté byl zaznamenan velky
narust kvalitnich utopickych dél (nejen dramatickych), napf. v podani Fr.
Langera, Josefa Capka, Karla Capka, Karla Scheinpfluga ad., coz se stalo

typickym rysem ¢eské dramatické scény mezivale¢nych let.?®

Sam Capek se ktéto slozité dobé vyjadruje v ¢lanku Vidda stroju
z Pritomnosti ze dne 7. 2. 1929. Odpovida na otazku, zda ,je mozno, Ze stroje
koneéné nabudou viddy nad ¢lovékem tim, Ze ho ochudi o schopnost tvorit”.” Jeho
odpovéd vyvraci vztah ¢lovék versus stroj, ale naopak upfesnuje a vyzdvihuje
vztah délnika versus stroje a taze se: ,Neni nd$ obdiv ke strojum, to jest
k mechanické civilizaci, takovy, Ze zatlacuje nasi pozornost k skutecnym tvorivym

schopnostem cloveka? My vsichni vérime v pokrok lidstva: ale zdd se, Ze jsme

2 [Srov.] BILEK, Petr A. Mapy poli literdrniho a kulturniho déni v jednotlivych letech. In: PAPOUSEK,
Vladimir a kol. Dé&jiny nové moderny: Ceskd literatura v letech 1905-1923. Praha: Academia, 2010. s.
558-597.

% Mr. Televox na fotografii s jednim z tvarcd, R. ). Wensleym (viz Pfilohy 1., str. 72, obr. 2). [Srov.]
HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 21.

>’ HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 19-21.

8 ISrov.] CERNY, Frantisek. Premiéry bratfi Capku. Praha: Hynek, 2000. s. 72.

2 CAPEK, Karel. Vidda strojd. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama
o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 179.
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naklonéni predstavovat si tento pokrok v podobé benzinovych motort, elektricity
a jinych technickych vymoZenosti. Domnivdime se, Ze Zijeme v osvicené dobé,
jelikoz svitime elektrinou, ve skutecnosti Zijeme v jakémsi zmateném a Spatné
organizovaném pravéku, protoZe napriklad mdme pauperismus®. [...] U¢inili jsme
meétitkem lidského rddu stroje a nikoliv lidi; ale za to nemohou stroje, za to
mutZzeme my. [...] Stroje nepotlacuji tvorivou schopnost c¢lovéka, protoZe z ni
vznikaji. "'

V zavéru Capek mini, Ze by se technicky pokrok mél ubirat kupredu ruku
vruce s pokrokem lidskym, spoleCenskym, coZ se nedé&je, nebot spole¢nost
nezndsobila tolikrat vzdélani ¢i zajem upreny k clovéku a jeho lidskym
hodnotam tak, jako zndasobila lidskou vykonnost a rychlost. Dle Capka jsou
stroje na vyS$i oproti ¢lovéku, nebot do nich lidé investuji vice neZ do clovéka
samotného. V zavéru Capek dodava: ,Nebojim se, Ze stroje budou pdny lidi; horsi
je, jsme-li my lidé spatnymi pdny lidi nebo lidskych zdleZitosti. Pomér stroju

k lidem zdle#i hlavné na tom, jaky bude pomér lidi k lidem [...]."*?

1.4 Interpretace hry

Drama R.U.R.: Rossum’s Universal Robots (tedy Rossumovi univerzalni
roboti) s podtitulem kolektivni drama o vstupni komedii a trfech aktech, poprvé
vydané vzimé roku 1920 nakladatelstvim Ot. Storcha-Mariena Aventinum,
predstavuje c¢tenaitim ¢i divakim téma, které reflektuje jiZ zminéné dobové

spolecenské, politické a kulturni problémy.

Capek dokéazal v tomto dramatu, které predstavuje jakousi platformu pro
obranu humanismu a varovani pred odlidsténim c¢lovéka, uplatnit a propojit
proménu své doby a klast aktudlni otazky, které ji provazeji. Pfedné se ve hte
jednd o zrod zcela nového organismu - robota, ktery ma zrejmou souvislost

s piedstavou ,nového ¢lovéka” uméleckého a ideologického sméru - futurismu.??

0 Pauperismus - masova chudoba jako socialni jev predindustrialni spole¢nosti. Viz KRAUS, Jifi a kol.
Novy akademicky slovnik cizich slov A-Z. Praha: Academia, 2005. s. 605.

3! CAPEK Karel. Vidda stroji. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama
o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 180-181.

2 Tamtéz, s. 181,

33 HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 41.
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Prostiednictvim této hry zde Capek uplatnil také otazky problému taylorismu’,
jednoho z ,typickych myslenkovych trendi véku stroje rozvijejicich myslenku
racionalizace prdce a vyrobniho procesu”.?®> Dilem prostupuje i s tim souvisejici
myslenka mechanizace a automatizace vyroby.*® Zejména pak Capek poukazuje
na rychly rozvoj techniky, za kterym ovSem zaostava rozvoj c¢lovéka, jeho
moralky a hodnot.

Spolecenské otazky se vdile rovnéz odrazi - ve dvacatych letech byla
aktualni zejména otazka revoluci délnik@i o prevzeti moci - napi. Rijnova
revoluce v Rusku vroce 1917, nasledné vznikajici komunistické strany. Téma
prevazujiciho kolektivismu a sily davll se koneckoncti odrazilo nejen v podtitulu
hry, ale také u jedné z hlavnich postav dramatu - davu Robotli. Zaroven by zde
bylo mozné shledat ndznaky kritiky kapitalismu, kofistnictvi, honby za penézi
a materialnem, jak podal Stanislav Lom ve své recenzi v Ceském slové.*’

Tyto souvislosti vzbuzovaly v kriticich fadu otazek, co Capek vR.U.R.
vlastné odsuzuje, a sam autor snad k Zddnému svému dilu nepodaval tolik
vykladd, co chtél dilem svétu vlastné rici. Capek vodpovédi na dopis Jifiné
Schubertové, ktera méla mozZznost si R.U.R. precist jesté diive, nez bylo vydano
na kniznim trhu (hra sméla byt vydana na trh den po premiéie), piSe: ,Mdte
doslovné pravdu s tim protestem proti zmechanizovdni; myslim vsak, Ze by bylo
lépe neprotestovat a radéji psat véci, které by samy sebou vyvazZovaly a rusily to
zmechanizovdni. Lepsi je objevit ve svété kus porddné poezie a dokonalého Zivota
neZ protestovat a polemizovat. R.U.R. je pfili§ polemika [...].”*® Primarné tedy $lo
Capkovi (nejen) ve hie R.U.R. zejména o lidstvo a jeho osudy, soudé zejména
podle uryvku z ¢lanku z Jevisté z 24. 2. 1921, ktery je uveden na konci této

kapitoly.

Hra R.U.R. je dilem fazenym do zanru science fiction®® pravem. D¢&j hry neni

zasazen do konkrétni doby, ani na konkrétni misto, odehrava se pouze

3 Taylorismus - nazev dle am. inzenyra W. Taylora, z pocatku 20. stoleti v USA; uplatrfiovani vysoce
intenzivnich metod prace zaloZzenych na jejim rozloZeni na jednoduché, stdle a rychle opakované
pracovni Ukony a na diferencované Gkolové mzdé. Viz KRAUS, iti a kol. Novy akademicky slovnik cizich
slov A-Z. Praha: Academia, 2005. s. 788.

*> HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 18.

3 Tamtéz, s. 41.

3" [Srov.] CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkii. Praha: Hynek, 2000. s. 84-85.

38 Tamtéz, s. 75.

3 Zanr sci-fi - science fiction; lit. proza s védeckofantastickou tematikou. Tento zanr se zabyva
dasledky zmén, které se dé&ji ve spolecnosti - at uz globalnimi, lokalnimi ¢i individualnimi, s uvazenim
jejich moZzného dopadu (vynalezy a experimenty, neobycejné schopnosti ¢lovéka). Popis této zmény je
vyuzivan za rdznym uUcelem - prognostickym (snaha odhadnout pfisti vyvoj civilizace), satirickym
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v budoucnosti kdesi na ostrové, jenz je situovdan mimo Evropu. Jedinymi
letopocty, které jsou zminény, jsou roky 1920 a 1932, jedna se tedy
o budoucnost, kterd neni piili§ vzdalend letim, kdy Capek hru napsal.
Ve dvacatych letech tehdy Rossum, ucenec a fyziolog, odeSel na ostrov, aby se
mohl plné vénovat studiu moiského zZivoci§stva. Tam se snazil riznymi pokusy
napodobit Zivou hmotu (protoplazmu), az objevil latku, kterd ji byla podobna -
tento objev ucinil roku 1932.*° Tento piibéh o starém Rossumovi vypravi
v Uustiedni kancelati tovarny Harry Domin, centrdlni freditel Rossumovych
Univerzalnich Robotli, mladé ptuvabné Helené Gloryové, dcefi prezidenta, ktera
prijela do tovarny stajnym umyslem Roboty vzboufit. Podle Dominova
vypravéni chtél stary Rossum ,védecky sesadit boha” a vytvotit umeélého ¢lovéka.
Ve hte pojimd Domin starého Rossuma za posSetilce, ktery chtél vytvaret
(a vytvarel) lidi. Do jeho podinani mu vSak vstoupil jeho synovec, ve hfte
oznacovany jako mlady Rossum, dle Domina ,genidlni hlava“, ktery zkritizoval
délku vyroby c¢lovéka (10 let) a fekl starému Rossumovi, Ze musi byt v tvoreni
rychlejsi nez pfiroda, jinak celd véc postrada smyslu, a pustil se do toho sam.
Chtél totiz vytvaret roboty jako levnou pracovni silu s minimem potieb. Zaroven
Domin zdtraznil, ze Roboti, které chrli jejich tovarna, jsou ,mechanicky
dokonalejsimi tvory nez lidé, které sice maji rozumovou inteligenci, ale
postradaji dusi”.

Zpocatku si Helena neuvédomi, Ze pisarka Sulla je Robotka, a tak s ni jedna
jako s ¢lovékem. K zaméné dochazi také ve chvili, kdy Helena hovoii k dals$im
pracovnikiim tovarny - inZenyru Fabrymu (generalnimu technickému rediteli),
Dr. Gallovi (pfednostovi fyziologického a vyzkumného oddéleni), Dr.
Hallemeierovi (pfednostovi Ustavu pro psychologii a vychovu robotd), konzulu
Busmanovi (generdlnimu komerc¢nimu rediteli), staviteli Alquistu ($éfovi staveb),
v domnéni, Ze jsou to Roboti.

Helena prichazi do tovarny, protoze se chce na vlastni oc¢i presvédcit o tom,
o ¢em ,celd Evropa mluvi‘. Prijela za Ligu humanity, ktera si stanovila za cil
Roboty osvobodit, aby s nimi bylo zachazeno dustojné jako slidmi, pozaduje,
aby Robotiim byla vytvorena i duSe. To vSak vysoce postavené reditele tovarny
nezajima, jejich cilem je hlavné zlevnéni vyroby, pokles prace na cené. Domin

vétil, Ze to, co tovarna vytvaii, zplisobi za nékolik let neuvétitelny blahobyt -

(reflexe soudobé spolecnosti), pfip. psychologickym (lidsky charakter vystaveny na neobvyklé situaci).
Viz ADAMOVIC, Ivan. Slovnik Eeské literdrni fantastiky a science fiction. Praha: R 3, 1995. s. 6.

40 [Srov.] CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
dé&jstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 120-121.
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bude vSeho dostatek, lidé nebudou muset pracovat a budou moci délat jen to, co
je tési, aby se sami zdokonalovali. Byl si védom toho, ze piedtim ptijdou hrozné
véci, ale potom uz si lidé prestanou navzajem slouzit, fadit se do spolecenskych
trid, prestanou délat praci, kterou proklinaji. Stavitel Alquist na to odpovédél:
+Ach, Domine, Domine! To, co fikdte, vypadd prilis jako rdj. Domine, byvalo néco
dobrého v slouzeni a néco velkého v pokoreni. Ach, Harry, byla nevimjakd ctnost
v prdci a unavé."*!

Pritomnosti Heleny Gloryové, jedenadvacetileté divky, jsou vSichni reditelé
doslova unes$eni. Domin ji v jedné chvili, kdy zlistanou o samoté&, pozada o ruku,
protoZe je si védom, ze diiv nebo pozdéji totéz ucini i ostatni reditelé, ktefi se do
Heleny také zamilovali. Tim konc¢i predehra.

V prvnim déjstvi se ¢tenar dovidd, Ze se Helena za Domina provdala. V den,
kdy je tomu pravé deset let, co Helena pfijela do tovarny, dostava kromé darti od
fediteld od svého choté vale¢nou lod s dély. Objevuje se zde také postava Nany,
Heleniny sluzky, ktera je ,hlasem lidu” a kterd Roboty opovrhuje. Béhem téchto
deseti let doSlo k vzbourenim délnikt proti Robotlim, naopak lidé dali Robotiim
zbrané, aby zabijeli tyto povstalce. Vlady dokonce udélaly z Robott vojaky
a nasledovalo mnoho valek. Helena se vSak béhem stravenych let nezbavila
uzkosti, Ze jeSté néco horsiho nadejde, kdyZz se dokonce prestaly rodit i déti
a ¢lovék se stal jakymsi prezitkem. Helena se rozhodne stary Rossumav rukopis
s navody na vyrobu Robotu spdlit, kdyz v tom dochdazi k revolté Robotl. VSechny
uklidnilo v¢asné ptipluti lodi, ktera ovSem nevezla noviny a postu, jak se ostatni
domnivali, ale letdky, které natidily vSem Robotiim vyvrazdit lidstvo. Helena
poté stale pfemlouvala Domina, aby odjeli, pokud jiZ neni ptili§ pozdé. Domin
meél vSak napad vytvofit Roboty nacionalni, ktefi se budou v kazdé tovarné
vyrabét odlisni, a nebudou se proto moci mezi sebou srozumét.

Ve druhém déjstvi se vSichni snaZili zachranit - nejprve chtéji prodat
Robotim stary Rossumuv rukopis, ale posléze se zjisti, Ze ho Helena spalila.
VSichni se tak dovidaji, ze Helena chtéla, aby se vyrabéli Roboti s dusi, a tak
premluvila Dr. Galla, aby zacal takto nové Roboty vyrabét. On, protoZe pro ni
mél slabost, ji vyhovél, jenze dokonalejsi Roboti zacali lidstvo nenavidét a chtéli
si ho podmanit a sami se stat pany.

I ptes snahy odplout se lidé v tovarné nezachranili, byli obkli¢eni a posléze

zabiti Roboty. Jediného ¢lovéka nechaji Roboti Zit — stavitele Alquista. Chtéji po

*1 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tiech

dé&jstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 139.
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ném, aby se dovtipil postupt ze starého Rossumova receptu, ktery je nenavratné
znicen, a znovu zapocal vyrobu Robot.

V déjstvi tietim, poslednim, je stavitel Alquist v tovarné sam jen s Roboty,
ktefi ho podnécuji prijit na postup vyroby Robotd. Nafizuje jim, at hledaji lidi,
pokud neni lidi, nebude zadného Zivota.

Zavér dramatu kon¢i nadéjné, nebot ve chvili naprostého zoufalstvi si
povsimne Alquist dvou Robotti, Robotky Heleny, kterd byla vytvorena podle
sle¢ny Gloryové, a Robota Prima. Kromé toho, Ze dokazou trpét bolesti, se umi
i smat, jsou i obétavi, protoZe se maji rddi - jeden druhému chtéji zachranit
Zivot, jeden by se pro druhého obétoval. Alquist pochopi, Ze témto dokonalej$im
Robotam byly k ,dusi” ptidany i city a Ze se mezi nimi zrodila laska, Zivot tedy
nezahyne. Vysila je proto ,do svéta” a nazyva je ,Adamem a Evou".*

Prolinani svéta redlného, kde vystupuji lidé se svymi charakteristickymi
vlastnostmi, se svétem fik¢nim, ktery predstavuji Roboti - vynalez lidi, fadi toto
utopické dilo, potazmo autora, k dildm Zanru science-fiction nejen v ¢eském
prostiedi, kde je Capek piirovnavan k ,éeskému Wellsovi“*?, ale i v zahraniéi.
Svéd¢i o tom napiiklad to, Ze kratce po vydani dramatu v Americe ve 30. letech
20. stoleti se Capek diky této hie zanesl jako typicky autor zanru fantastiky do
stfedoskolskych ¢itanek.**

Piiznaky nové moderni éry dvacatych let 20. stoleti, podané v piedchozi
kapitole, nalezneme i vsamotné Capkové hie. Sama doba, vniz dilo vzniklo,
stavi na piedestal lidsky rozum a jeho schopnost si podmanit okoli a prirodu.
U hry tomu neni jinak - jiZz samotny nazev hry ,Rossum’s” odkazuje k rozumu,
,Universal” k né¢emu universalnimu, odlid$ténému, neoriginalnimu.

Roboti mohou predstavovat nejen varovani pied technikou, kterd muze
¢lovéku nekontrolované prertst pres hlavu, ale mohou odkazovat i k samotnym
délniktim, které vlastné Roboti nahrazuji, berou jim praci, ve finale proti nim
bojuji. Roboti v pribéhu hry ziskavaji ,dusi”, stavaji se vice lidmi, tedy
i bytostmi, které maji své pocity (i negativni). To s sebou pfinasi hrozbu, Ze si
Roboti lid podmani.

Duvodem, pro¢ vlastné k zaniku lidi doSlo, byl nejen mamon za ,lepSim

a StastnéjsSim Zivotem bez prace”, ale v protikladu i pocit nestastné Zeny, Heleny

+2 [Srov.] CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
déjstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 215-216.

“3" LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystrizky. PACHMAYER, Julius. Divadio: Cesky Wells-
dramatik. Praha, Vecer, 25. 1. 1921.

** HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 9.
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Gloryové, ktera chtéla byt matkou. V zachvatu zoufalstvi a v nadéji, Ze spalenim
rukopisu a zastavenim vyroby Robotli se vSe zméni a opét se za¢nou rodit déti,
znicila v podstaté jediny mozZny zptsob, jak by se mohli posledni prezivsi
zachranit. Helena premluvila Galla, aby pocal ptetvaret Roboty a ptiblizil jejich
chovani lidskému. Tento pokus se vSak nezdafil a nasledovalo vyhynuti lidstva
a konec svéta. Capek ovSem nechtél takto pribéh ukoncit, véfil v silu ¢lovéka
alidstvi, a tak poskytl ¢tenaiftim nadéji na spaseni v podobé lasky. Vjedné
zrecenzi den po newyorské premiére hry autor Alexander Woollcott v The New
York Herold 10. 10. 1922 kzavéru hry poznamenal, ze: ,[Epilog] byl
pravdépodobné napsdn k rozveseleni skrz naskrz skliceného publika, neZ ho posle
domt spdt. A az tak dalece, Ze nic nevypovidd, vyjadruje presvédceni, Ze jakkoli
mnoho neporddku [potizi] dokdzZe clovek néjak vytvorit, kdesi bude Zivot stdle
pokracovat. Co? se zdd velmi pravdépodobné."®

Dalsi Zenskou postavou hry je Nana, sluzka Heleny, skrze ni ,promlouval
lid"“: ,[...] Ja rikam, to je proti Pdnubohu, to je ddblovo vriuknuti, délat ty maskary
masinou. Rouhdni je proti Stvoriteli, zvedne ruku, je to urdZka Pdna, kterej nds
stvoril k vobrazu svymu, Heleno. A vy jste zneuctili vobraz bozZi. Za tohle prijde
strasnej trest znebe, to si pamatujte, strasnej trest!"*® Celym dilem vzdy
prostupuji Nanina moralistni varovani nebo opovrhovani Roboty: ,KazZdej ¢lovék
si je [roboty] musi vosklivét. Dyt i ten pes si je vosklivi, ani sousto masa vod nich
nechce, stdhne vocas a vyje, dy? cejti ty nelidy, fuj.”*’ Capek vyrazné odlisil
charaktery postav ¢i jejich ptavod pravé reci, ktera je napiiklad u Nany typicka
a dodava ji na autenticité. Frantisek Cerny trefné rika, ze ,Ndna ostfe odmitd
c¢innost lidi, kterd se dostdvd do konfliktu s Bohem a jeho dédi¢nym rddem na
zemi. NemiiZe se smirit s lidmi, kteri si hraji na Stvoritele."*8

Ve jménech postav mliZeme nalézat urcitou symboliku - postava Domina,
cilevédomého teditele tovarny, je predurc¢ena jeho jménem - Ivan Klima ve své
interpretaci hry uvadi, Ze latinské dominus znamend pan, vladce. Po penézich
la¢ny Busman zase pripomene anglické businessman, tedy podnikatel. Alquist,

Capkovi nejblizsi postava, zase predstavuje lidstvi a hodnoty, zrejmé ze

* LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystfizky. WOOLCOTT, Alexander. The Reviewing
Stand. New York, The New York Herald, 10. 10. 1922.
46 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
§I7e"jstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 146.

Tamtéz, s. 146.
*8 CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 78.

24



$panélstiny znamenda ,oblibeny”.* Frantisek Cerny uvadi, e jméno doktora
Galla bylo zfejmé inspirovano starovékym reckym lékarem Galénem z Pergamu,
oproti tomu prijmeni Heleny Gloryové jednozna¢né odkazuje k anglickému slovu
.glory”, tedy pycha, chlouba, slava - coz odkazuje k anglosaskému svétu, ktery
byl v Capkové dobé nejvyspélejsi pramyslovou ¢asti svéta. Jméno sluzky Nany
muZe odkazovat kruskému ,njanja“ nebo zkratka z ¢eského ,néana“, starého
lidového vyrazu pro chtivu.>®

Capkovy postoje, které z jeho dél vyznivaji, souvisi i s tim, v co po cely sviij
Zivot véfil - v ¢lovéka a jeho tvorivost, v lidsky zivot. Fr. Cerny v souvislosti s tim
podotkl, ze Capek v R.U.R. ,dal za pravdu riiznym Zivotnim postojim, protoZe byl
presvédéen, Ze pluralita ndzorovd je jednou z prednosti lidstva, které ohroZuje jeho
nivelizace, mechanizace, propaddni mentalité smecek, davi a mas.">! Rovnéz ale
podotyka, Ze za tento nazor byl Capek také kritizovan, i kdyZ se v kone¢ném
dusledku ukazuje jeho pragmatismus jako opodstatnény, nebot ,absolutizace
jediné pravdy totalitnimi reZimy faSistickymi, nacistickymi, komunistickymi

i jingmi vedla k miliontim mrtvych".>?

Na zavér této podkapitoly je opét piihodné, aby byl uveden jeden
z Capkovych vykladi o jeho dile R.U.R., na co pifi psani myslel. Tento uryvek
pochazi z ¢lanku z Jevisté, 24. 2. 1921: ,[...] mné neSlo o Roboty, nybrz o lidi.
Uvazoval-li jsem o nécem usilovné pri stavbé dramatu, tedy to bylo o téch sesti
nebo sedmi lidech, kteii méli byt predstaviteli lidstva. Ano, horoucné jsem chtél,
aby ve chvili, kdy nastdva utok Robotu, citil divdk, Ze nyni jde o néco nekonec¢né
cenného a velikého, a to Ze je lidstvo, clovék, Ze to jsme my. O toto ,my’ Slo nejvice,
to byla vudc¢i myslenka, to byla tendence, to byl viastni program celé prdce. Myslel
jsem na hodnoty Idsky a prdce, nadseni a viry, heroismu a tvorivosti; na prdci
ducha, na bodrost a obétavost, na prostotu a zbozZnost, na velikou ctizadost a utly
soucit, na lidské dobyvatelstvi [...] Ano, myslil jsem predevsim nebo spise vyhradné
na lidské plémé. Techniku, pokrok, idedly, viry, to vSée mi bylo spiSe ilustraci

lidského pokoleni nez smyslem hry. [...] Azdzrak, jenZ v poslednim akté

9 [Srov.] KLIMA, Ivan. Moderni mytus. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech dé&jstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 196-
197.

>0 CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 76.

51 Tamtéz, s. 79.

52 Tamtéz, s. 79.
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znovuzrizuje trvdni ¢lovéka na svété - ten zdzrak nepricitejte prirodé ani bohu, ani
Gallové fyziologii, ani ndhodé; je to zdzrak lidi [...]."**

Alexej Nikolajevi¢ Tolstoj vydal vroce 1924 v ruském c¢asopise Hvezda hru
orobotech, kterou nazval Vzpoura strojii. Tato hra vznikla prepracovanim
Capkova R.U.R., aniz by to autor priznal. Pozdéji se Capek s Tolstym v Praze
setkali a Capek mu tuto napodobeninu jeho dila ,velkoryse prominul.**
Sovétska kritika hodnotila toto dilo velmi kladné, nebot ptinasSelo ,prohloubeni

a zdokonaleni Capkovych myslenek, zbavenych burZoazni ohrani¢enosti’.””

1.5 Roboti na domaci divadelni scéné

Slavné a uspésné premiére Capkova dramatu R.U.R. predchazelo prvni
scénické uvedeni 2. ledna 1921 v Méstském Klicperové divadle v Hradci Kralové
ochotniky tamniho divadelniho spolku Klicpera. ReZisérem byl Bedtich Stein.>°
Pivodné mélo toto ochotnické predstaveni nasledovat az po oficidlni premiéie
hry, kterd méla byt realizovdna na konci roku 1920 v Praze. Termin prazské
premiéry byl vSak piresunut a totéz se Zadalo i po kralovéhradeckych
ochotnicich. Ti vSak tdajné dopis o odloZeni uvedeni hry neobdrzeli, a tak i pies

dodate¢nou pokutu uvedli hru R.U.R. jako prvni.”’

Oficialni premiéra tohoto dramatu, které Capka a cerstvé se formujici
Ceskoslovenskou republiku proslavilo i za hranicemi, se uskute¢nila 25. ledna
1921 v Narodnim divadle v Praze®®. Hru reZiroval tdajné na Capkovo piani Vojta
Novak, ktery mél jisté obavy jiz pri vybéru hercua pro jejich role v R.U.R. Chtél
totiz, aby predstavitelé tovarny, vyndlezci a védci, zkratka inteligence
a ,zastupci pokroku”, byli presvéd¢ivymi: ,[...] Prdvé proto je Capek po vsech

strdnkdch nebezpecny autor: slova a véty jeho postav maji tak presné vyhranény

53 CAPEK, Karel. Autor. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni
komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 135-137.

>* CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 92.

s Tamtéz, s. 92.

> Bedfich Stein se narodil 8. 12. 1878 v Chlumci nad Cidlinou. Od roku 1920 plsobil jako herec
a rezisér v Jednoté divadelnich ochotnik( Klicpera v Hradci Kralové. Viz STROTZER, Milan, SRAMKOVA,
Vitézslava, VALENTA, Jifi. Databdze ceského amatérského divadla: Osobnosti: Stein, Bedfich [online].
[cit. 25. 1. 2016]. Dostupné z: http://www.amaterskedivadlo.cz/main.php?data=osobnost&id=1894.
Dle Frantitka Cerného byl povolanim Bedfich Stein inspektor statnich drah. Viz CERNY,
Franti$ek. Premiéry bratti Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 92.

>" CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 92.

%8 plakat zvouci na premiéru R.U.R. v Praze naleznete v Pfilohach I., str. 76, obr. 9.
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obsah isloh, Ze rdzem odhali a usvédc¢i kazdého, kdo by je rikal, nevéda, co
mluvi.”® Svybérem herct bylo obecenstvo i kritici dle reZisérovych slov
spokojeni.®® Po premiéfe 25. 1. 1921 v Narodnim divadle Capek hru upravil
a revidoval, na jafe 1921 vys$lo druhé opravené vydani. ®

Scénické vypravy prazské inscenace se ujal na Capkovo doporuceni Bedfich
Feuerstein®. Vjeho expresionisticky, vyrazné barevné ladénych navrzich (viz
Prilohy 1., strana 73-75) mulZeme spatfit jisté vlivy kubismu ¢i spiSe
kubofuturismu, zejména ve formach nabytku, kde pievazuji geometrizujici
tvary, pulkruhové vysete apod. K futurismu mohou odkazovat vyhledy na
tovarni valce, méfice ¢i laboratorni stil v poptedi jednoho ze scénickych navrhu.
V samotné realizaci scény prostor dopliiuji jesté reklamni plakaty propagujici
Roboty. Tento koncept scény je spiSe architektonicky, jelikoZ byl Feuerstein
povolanim architekt, a odli$uje se tak od maliisky pojaté scénografie.®

Ve scénickém ndvrhu pro prvni a druhé déjstvi (viz Prilohy 1., str. 74, obr. 5)
dominuje prostoru vysoké subtilni okno, situované uprostred scény, s vyhledem
na mote. Pravé vtomto okné se zjevila lod s Roboty, ktefi se vzboufili. Svym
vzhledem vzbuzuje dle Cerného architekturu mrakodrapu, sahajiciho az
k velkym hvézdam, které jsou taktéz vnavrhu zobrazeny. Dle Cerného
.scénickou vypravu takové vnitini dimenze ¢eské divadlo do té doby nepoznalo”.®*

Samotna realizace se od navrhl trochu lisi, patrny byl tedy zdsah do realizaci

% HALIK, Miroslav. Zrozeni dramatu: Cesta R.U.R. na jevisté Ndrodniho divadla ve vzpominkdch

reZiséra Vojty Novdka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni
komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s 109-111.

%0 Nakonec rezisér vybral pro premiéru nasledujici herce - MiloSe Nového (Fabry), Alexe Tfrebovského
(Dr. Gall), Frantiska Maté&jovského (Hallemeier), Frantiska Rolanda (Busman), Rudolfa Deyla (Domin),
Jitiho Steimara (Alquist), Marii Hibnerovou (Nana), Evu Vrchlickou (postava Heleny Gloryové i Robotky
Heleny) a dalsi, ktefi pfedstavovali Roboty a Robotky. [Srov.] HALIK, Miroslav. Zrozeni dramatu: Cesta
R.U.R. na jevisté Ndrodniho divadla ve vzpominkdch reZiséra Vojty Novdka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.:
Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1966.s. 111.

61 HALIK, Miroslav. Edi¢ni pozndmka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 206.

82 Bedtich Feuerstein (1892-1936), architekt, jevistni vytvarnik. Studoval architekturu na Vysoké skole
technické v Praze, studoval rovnéz na patizské Ecole du Louvre. Pracoval kréatce u J. Ple¢nika. Za prvni
svétové valky plsobil jako domobranecky inZenyr v Istrii. V roce 1923 spoluzalozil architektonickou
sekci Devétsilu ARDEV. Od roku 1924 pusobil v Pafizi jako projektant ateliéru A. Perreta. V roce 1926
odcestoval do Tokia - zde do roku 1930 spolupracoval s architektem A. Raymondem. Navstivil rovnéz
USA (1928), Cinu (1929), SSSR (1931). Ve t¥icatych letech spolupracoval s Osvobozenym divadlem
jako scénograf. V dlsledku nervové nemoci spachal roku 1936 sebevrazdu.

[Srov.] Bedrich Feuerstein. Narodni divadlo [online]. [cit. 6. 3. 2016] Dostupné z: http://archiv.narodni-
divadlo.cz/default.aspx?jz=cs&dk=Umelec.aspx&ju=1613&sz=183&pn=256affcc-f201-2000-85ff-
c11223344aaa.

8 CERNY, Frantisek. Premiéry bratii Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 94.

* Tamtéz, s. 96.
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vedoucim vypravy Karlem Stapfrem.®® To ostatné doklada i Vojta Novak, ze ,dilny
leccos setiely z jejich novosvétského nddechu a pelu".®®

Zajimavosti také je, Ze Feuerstein srezisérem Novadkem kladli dlraz
zejména na scénickou vypravu posledniho déjstvi, vnémz se zrodila nadéje na
Zivot a zachranu lidstva - dlleZitost této ¢asti hry navodili divakiim osvétlenim,
kdy za pouziti skla a nasvicenim laboratornich pfistrojd dosahli kyZené
atmosféry, coz bylo vtéto dobé ojedinélé.®” Feuersteinova vyprava scény se
vétSinou setkala u kritik i divaka s pozitivnimi ohlasy.
Autorem kostymu premiéry divadelniho predstaveni R.U.R. byl Josef Capek.
Zejména pak kostymy Robott navrhl tak, aby pusobily jako sériové tovarni
vyrobky - podle slov Karla Capka ve hie - ,Roboti v pfedehre obleceni jako lidé.
Jsou usecni v pohybech i vyslovnosti, bezvyraznych tvdri, upreného pohledu. Ve
vlastni hre maji pldaténé bliizy v pasu staZené remenem a na prsou mosazné

¢islo”.®® Josefa Capka popisuje rezisér Vojta Novak jako ,hlubokého umélce-

-myslitele a jako ¢&lovéka nezapomenutelné milého a prostého"®, snimz si
porozumél a pochvaloval si spolupraci snim. Kostymy se setkaly pouze
s kladnym hodnocenim, ze samotné premiéry se vSak nedochovaly zadné
fotografie zachycujici Roboty, pouze fotografie po premiéie’® - napi. Karel Vana
jako Robot, kde mtiZeme vidét, jak kostym Robota vypadal (viz Prilohy I., str. 76,
obr. 10). Roboti zde neplisobi nijak hrozivé - kromé zamysSlené unifikace
a strnulosti maji byt k nerozeznani od lidi.

Max Brod ve své recenzi na premiéru hry vzavéru pise: ,Clovéku utkvivd
v paméti strasidelné sousedstvi lidi a roboti, robotti Sedomodie uniformovanych,
s bilymi $titky a velmi vysokou ¢islici na prsou.””* Zdenka Haskova pak v recenzi
z 25. 1. 1921 popisuje kostymy jako ,futuristické, které dobre sedély lidem doby

poZiva¢né a plané”.”> Kromé Josefa Capka navrhoval podobné kostymy i Bedtich

® [Srov.] CERNY, Frantisek. Premiéry bratfi Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 96.

% "HALIK, Miroslav. Zrozeni dramatu: Cesta R.U.R. na jevisté Ndrodniho divadla ve vzpominkdch
reziséra Vojty Novdka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni
komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966.s. 111.

%7 [srov.] HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 102.

% CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
déjstvich. 23. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1988. s. 115.

%9 HALIK, Miroslav. Zrozeni dramatu: Cesta R.U.R. na jevisté Ndrodniho divadla ve vzpominkdch
reziséra Vojty Novdka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni
komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966.s. 111.

0 Fotografie hercli - Robota, Harryho Domina, konzula Busmana, Ing. Fabryho, chivy Nany, Dr. Galla,
Alquista, Hallemeiera a Heleny Gloryové naleznete v Pfilohach I., str. 76-78.

"1 BROD, Max. Prazské hvézdné nebe: Hudebni a divadelni zdZitky z dvacdtych let. Praha: Supraphon,
1969. s. 145.

"2 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. HASKOVA, Zdenka. Véda a uméni - R.U.R.
Praha, Ceskoslovenska republika, 25. 1. 1921.
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Feuerstein, ktery dokonce navrhoval i uniformy pro tehdejsi ¢eskoslovenskou
armadu.”

Samotné premiéry’* se zucastnila v Narodnim divadle také tehdejsi elita -
Max Brod, svétové znama osobnost uméleckého svéta, pritel spisovatele Franze
Kafky, v knize Prazské hvézdné nebe popisuje zazitky z premiéry Capkovy hry:
,KdyZ se zvedne opona, nevidime nejdriv nic nez bilé pldtno futuristicky pokryté
napric¢ a pdté pres devdté popsanymi reklamami: ,Kazdy at si koupi svého robota’,
,Vyrdbime deset tisic roboti denné’, atd. Pak jde nahoru i pldtno a v moderni
kanceldri tovdarny (obrovskymi okny je vidét Zluté kotle, kuzely, kominy) zacind
nejprve velmi veseld komedie."”

Vrecenzich, které vychazely o prazské inscenaci hry, se do¢teme ve vétsSiné
kladného hodnoceni. Dobové piispévky v novinach a kritiky ovSem spiSe popisuji
zajimavy moderni a aktudlni motiv hry, tuUroven vykont herct, avsak
minimalniho prostoru vénuji vizualni podobé scény. O té se stru¢né zminuje ve
své pochvalné recenzi v Narodnim sjednoceni 3. 2. 1921 Miloslav Novotny: ,[...]
o zajimavé reSené vypravé B. Feuersteina. Co tu bylo zejména pro vypravu skvélych
ndméti: vyhled z kanceldre na radu tovdren, futuristicky pokoj s oknem na more,
tovdrni laboratot s koly, zkumavkami a barevnymi svétly.”’®

Dalsi recenze je ponékud obsahlejsi, nejen co se tyCe stavby hry, ale
i samotného usporadani kulis, jak uvadi autor pod inicidly -jv- Jindfich Vodak
27. 1. 1921 vCase pod nazvem Rousseauovstina na postupu: ,Bez
rousseauovskych sentimentalit na zdvér Ndrodni divadlo dalo hife Capkové
pestrou, kriklavou oponu s reklamnimi ndpisy a tii ostie barvené, svitivé pokoje,
z nichz prvni mél vyhled na kuZelovité bilé stavbicky v tmavé zeleni a druhy sloZitou
vrchni stavbu s rozlicnym symbolickym kvétnym malovanim. Kdyby bylo byvalo
kdy, mohl ¢lovék premyslet, pro¢ vybrdna cervend barva nebo Zlutd, proc to
kostkovdni a pruhovdni a proc¢ ty kvéty. Kostymy byly stridméjsi a postavy
tovdrnich pdnti v nich nabyvaly amerikdnského vnéjsku a pohybu [...].""’

Jina recenze z 25. ledna 1921 v Lidovych novinach popisuje tZasny uspéch

hry, kterd je schopna proniknout do svétového prostiedi, autorem prispévku je

3 ISrov.] CERNY, Frantisek. Premiéry bratti Capku. Praha: Hynek, 2000. s. 99.

’* Recenzim divadelnich vykond hercl hry R.U.R. v praci nebude vénovan prostor, Ize je dohledat napt.
v knize: CERNY, Frantidek. Premiéry bratfi Capkd. Praha: Hynek, 2000. s. 100-105.

> BROD, Max. Prazské hvézdné nebe: Hudebni a divadelni zdzitky z dvacdtych let. Praha: Supraphon,
1969. s. 144.

’ LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. NOVOTNY, Miloslav, Praha?, Narodni
s;ednocenl', 3.2.1921.

77 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980), Vystfizky. VODAK, Jindfich. Rousseauovstina na
postupu, Praha, Cas, 27. 1. 1921.
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Kazetka” (K. Z. Klima): ,[...] Tentokrdt vSak mélo tspéch jedno z nejodvdznéjsich
a nejkrdsnéjsich ¢eskych dramat. [...] Mdm dojem, Ze ptivodni hricka vyrostla
v bdseri mohutnéjsi skladby, jakoby ji z welsovstiny prvotniho ndpadu preklddal
v e¢ vlastniho bdsnického srdce a myslenkového ndzoru. Z toho povstaly nékteré
trhliny a jizvy, ale prdvé témi rine se ve hru takova tepelnd vina krdsy, takové
prudké svétlo pozndni a vyzndni, Ze drama vitézi na celé &dre. Je to snad prvni nase
drama, které by opravdu mohlo jit svétem [...]."®

Prispévek Arnosta Dvordka O skvélém kyci ze dne 27. 1. 1921 v Rudém Pravu
naopak hru nazyva kyéem: ,Naprosty odklon od naivni, ale ryzi tradice tylovské
a jirdskovské, ale skveély ky¢, ktery bude preloZen co nejdrive do némciny, snad i do
angli¢tiny, a nastoupi triumfdalni cestu po vSech dnesnich divadlech Evropy...
(kromé Ruska: Tam hraji naptiklad Majakovského Mysterie Buff — a proctete-li
tuto nddhernou, mohutnou vizi, kterd je spolu satirou, nebem i peklem, Zivotem
bylinky i ¢lovéka i véci a strojii, vse posvéceno bozZskym, tviircim dotekem bdsnika
dneska - pak porozumite, pro¢ tam nebudou hrdt R.U.R.). Ale vSude jinde maji

kyce své oprdvnéni a svoji tulohu - jak by jich nemél ky¢ tak skvély?*’

O nevidaném uspéchu dramatu R.U.R. svéd¢i napt. i to, Ze se hralo v ¢eském
prostiedi (v rezii Vojty Novaka) az do roku 1937, celkem v tfiaSedesati reprizach.
Tato hra oslovovala svym tehdy nevSednim a aktudlnim tématem nejen ceské
obecenstvo, ale i svétové divaky - hra pronikla na zahrani¢ni jevisté velmi
rychle. Nejprve byla hra ptedstavena v Cachach (1921), poté v Krakowé (1922),
v Bélehradu (1922), New Yorku (1922), v Londyné (1923), Vidni (1923) a Curychu
(1923). Vroce 1924 byla hra uvedena v Budapesti, Pafiizi, Tokiu, Norsku,
Svédsku, Belgii, Bulharsku, Dansku. Vroce 1925 v Estonsku a Australii.
Nasledovaly Litva (1927), Spanélsko, Finsko a Italie (1928). Ve tficatych letech
byla hra uvedena v Izraeli (1930) a Argentiné (1931).%°

8 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. KAZETKA/KLIMA, K. Z. Kulturni kronika: Nové
ceské drama Karla Capka R.U.R. Praha, Lidové noviny, 25. 1. 1921.

. HALIK, Miroslav. Zrozeni dramatu: Premiéra v ocich kritiky. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s
Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky
sgisovatel, 1966. s. 122.

8 HALIK, Miroslav. Cesta R.U.R. do svéta. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 138-
157.
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1. 6 Roboti miii na svétova jevisté

Tato kapitola se zabyva prvnimi tispé$nymi premiérami Capkova dramatu
R.U.R. vzahrani¢i. Predstavuje alesponl stru¢ny nastin premiér hry a jejiho
nasledného prijeti obecenstvem v Cachach (1921), Berliné (1923), New Yorku
(1922), Londyné (1923) a Parizi (1924).

Hra R.U.R., kterou ,Ceské drama dobylo svéta“, jak tikd jedna zrecenzi
Lidovych novin vroce 1939%, byla ve svété piijata s nad$enim a obdivem, coZ
dokladaji ¢etné pozitivni kritiky. V némeckych Cachach byla hra R.U.R. uvedena
v Stadttheater 6. 10. 1921 jako W.U.R. - Werstands Universal Robots®?, na niz
byla o dva dny pozdéji vydana recenze v Aachener Allgemeine Zeitung: ,V této
utopii je zachyceno mnoho z mysleni, snah i obav nasi doby: pycha na védu a jeji
technické uspéchy, neutuchajici Zizeri po pokroku, skryty strach z této ,kultury’,
kterd ¢lovéka zbavuje duse a sniZuje ho v pouhy pracovni ndstroj, touha pradvé po
dusi atd. [...].”®

Berlinskd premiéra z roku 1923 v Theater am Kurfiurstendamm je spojena
zejména s autorem scénického provedeni - Frederickem Kieslerem (1890-1965).
Tento vyznamny teoretik a architekt se prosadil jako scénograf pravé diky
origindlnimu jevi$tnimu zpracovani R.U.R.%*

Kiesler ve svém scénickém feSeni R.U.R. pouzil zcela nové ,kulisy” - sténu
predstavujici monumentalni ,zivy” mechanismus z rytmicky se pohybujicich
pist stroji a zafizeni (viz Ptilohy I., str. 79, obr. 20). Navic zde byl umistén
seismograf, ktery mél znazoriiovat miru tspésnosti firmy.% Tento dojem byl
jeSté umocnén kromé uziti svételnych efektt i pouzitim filmové projekce:
.|herec predstavujici Harryho Domina] oteviel pomoci ddlkového ovladace
umisténého na pracovnim stole velkou mechanickou ¢o¢ku v zadnim pldnu jevisté
a odkryl tak pohyblivy obraz promitany zpoza jevisté na otdcejici se pldtno
umisténé v levém dolnim rohu scény. Helena a divdci mohli vidét interiér obrovské

tovdrny a horlivé pracujici déIniky."®® Tato projekce diky kamefte, ktera prochazela

8 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. ,~kv-": Roboti dobyli Stavovského. Praha,
Lidové noviny, 26. 1. 1939.

8 Do némciny bylo slovo Rossum, odkazujici k mysli ¢i intelektu, prelozeno jako Werstand, tedy
rozum, mysl.

8 HALIK, Miroslav. Cesta R.U.R. do svéta. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 141.

8 [srov.] HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 108.

% [Srov.] tamtéz, s. 110.

86 Tamtéz, s. 110.
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interiérem tovarny, vytvarela iluzi, Ze do pohyblivého obrazu vstoupili i herci na
scéné.®” Kromé téchto efekttt pouzil Kiesler jiz tehdy pomérné znamy a uzivany
systém zv. tanagra - ,soustavu zrcadel, kterd dovede zmensit siluety hercu
pohybujicich se za scénou a jejich zmenseny obraz promitat na jevisté. Herci tak
piipominaji malé figurky - tzv. tanagry”.®® Kiesler® zasadil do scénické stény
okno na dalkové ovladani, které kdyZ se otevielo, nabidlo pohled pravé na tyto
zmen$ené figurky. Jak Hordkova uvadi, uZiti tohoto efektu pry meélo udajné
vytvorit dojem okna do jiné, paralelni reality, navic je zajimavé, Ze tento systém
vyzaduje presny uhel pohledu, je tudiz mozné, Ze nékteii divaci herce v okénku
(v rolich Robotiti), nevidéli, a museli si je tedy jen piedstavovat.”

Mnoho materiald dokumentujicich Kieslerovu scénu se nedochovalo, avsak
z nékolika fotografii Robotl 1ze usuzovat, Ze jejich vyrazné liceni a paruky ¢i
postoje (napf. ruce zataté v pést) mély vzbuzovat zejména agresivni dojem (viz
Prilohy I., str. 79, obr. 21).91

E. E. Kisch vrecenzi na berlinskou premiéru politoval, Ze se premiéry
nezucastnil autor ani prekladatel Otto Pick. Kromé originadlniho ndmétu hry zde
Kisch vyzdvihuje rezii p. Gottowta a Kieslerovy napady: ,Tak v prvnim aktu na
priklad fteditel Domin md automaticky pracujici posunovaci okno, za nimZz
ohldsené osoby se pohybuji v ¢ekdrné v miniature - trik to zptisobeny zrcadly, které
majitel pavilonu Tanagra z berlinského Luna parku zaridil ad hoc pro tuto noc
[...].”°? Také je vrecenzi patrna Kischova fascinace hovory ,hlasité mluvicimi
telefony”, které jsou slySet pres celé obecenstvo. Pozitivné hodnoti i obsazeni
uloh, avSak herecky vykon - piepadeni feditelovy kancelate Roboty — mohl byt

proveden ,strasidelnéji a hriizyplnéji*.%?

D4 se sjistotou fici, Ze hra méla ziejmé nejvétsi ohlas vzemich
anglosaskych, v USA a Velké Britanii. Pravé zde totiZ nejzietelnéji vyznivaly

problémy, na které Capek poukazuje - kvili prudkému rozmachu priimyslového

*” HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 110.

* Tamtéz, s. 112.

8 Kiesler byl kromé jiného také prikopnikem tzv. nekonec¢ného divadla (,Endless Theatre”) - divadlo,
jez bez divadelni prfedscény a opony s pohybujicimi se a svételné oZivenymi sténami posiluje vztah
divdak a hercd. Tuto vizi plné rozvinul az pro Mezinarodni vystavu nové divadelni techniky
(Internationale Austellung neuer Theatertechnik), kde vytvofil tzv. prostorovou scénu. [Srov.]
HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010.s. 116-118.

% ISrov.] tamtéz, s. 112-113.

91 [Srov.] tamtéz, s. 113-114.

%2 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystrizky. KISCH, E. E. Capkovo R.U.R. v Berliné. Lidové
noviny, Praha, 29. 3 1923>.

93 [Srov.] tamtéz.

32



vyvoje.” Kromé toho lze nevidany tispéch hry za hranicemi vysvétlit i tim, Ze se
v ni objevuji ,vSelidské a univerzdlni hodnoty (motivy tajemstvi Zivota, stvoreni

¢loveka)”, které ,doddvaji hi‘e mezindrodni kosmopolitni charakter”.®

Newyorskad premiéra R.U.R. byla uvedena divadelni skupinou The Theatre
Guild na broadwayské scéné Garrick Theatre 9. 10. 1922. Prekladatelem Capkovy
hry byl Paul Selver a Nigel Playfair, reZie se ujal Phillip Moeller, scénu a kostymy
navrhl Lee Simonson.”® Vdopise zThe Theatre Guild pise Ruth Benedict
Capkovi: ,[...] pravdépodobné jste slysel od ostatnich, Ze R.U.R. tu mélo veliky
uspéch a prestéhovalo se z naseho divadla do vétsiho, stdle pod nasi sprdvou, a Ze
hra zptsobila vétsi diskuzi nez kterdkoli jind uvedend hra tento rok, Ze obohatila
nds jazyk o nové slovo — ,Robot’. Dostdvd se do naseho bézné mluveného jazyka
jako synonymum pro cloveka, ktery nedéld nic vic, nez k ¢emu je urcen — ,pandk
(figurina)’, ,hlupdk’, vse slangového, co se pouZivd pro c¢lovéka, kterému je
narizovdno. [...] KdyZ nic jiného, tak to potvrdilo neoddiskutovatelnou popularitu
Vasi hry."®” V pfimé recenzi na newyorskou premiéru z 10. 10. 1922 v The Globe
and Commercial Advertiser ¢teme: ,[...] Zde, ocividné, je sociologie smiSena
s predstavivosti, melodramatem a hritizou. Jak je R.U.R. vynikajicim komentdrem
industrializace, jak jsou skvélé jeho problesky dusevnich vhledt, jeho pribéh je
hlavné pribéhem o upadcich a hriizdch. Pouhy pohled na robota - napriklad
v pozoruhodném kostymu Lee Simonse stejné jako skvéle zahraném Johnem
Rutherfordem - vysild mrazeni necistych véci do vasi duse [...]."%®

Pozitivni ohlasy amerického obecenstva jednoznacné pievazovaly, ackoli se
1ze z nékterych dobovych recenzi setkat i s kritikou, a to zejména epilogu hry,
ktery by bylo podle nékterych recenzentli vhodné vypustit a hru zakoncit
mohutnym tfetim jedndnim (Newyorské listy z 12. 11. 1922). Vytyka se také
,;mnohomluvnost” hry nebo jeji ,rozplyvavost”. Pifese vSechno je cenén objev
Capkova génia, obrazotvornost hry a jeji aktudlnost v civilizaci ,rozharané

a rozervané”.*”

°* HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 41.

% Tamtéz, s. 132,

% ISrov.] tamtéz, s. 121.

9 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Korespondence vlastni, ptijata. Dopis z The Theatre
Guild (Ruth Benedict) Karlu Capkovi z roku 1922.

% LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. MACGOWAN, Kenneth. The New Play: The
Theatre Guild Begins It’s New Season With “R.U.R.”. New York, The Globe and Commercial Advertiser,
10. 10. 1922.

% LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystfizky. R.U.R. New York, Newyorské listy, 12. 11.
1922.
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Americti kritici hledali u ndmétu hry R.U.R. podobnosti s jinymi literarnimi
dily, aneni tedy divu, Ze po premiére nalezli souvislost s romanem Mary
Shelleyové o uméle vytvoireném clovéku - Frankenstein (vyd. 1818), coz lze

usuzovat zrecenzi, vnichZ je velmi c¢asto rodina tovarnikdi pfirovnavana

k ,Frankensteinové rodiné jménem Rossum"'®

produkuje Frankensteinova monstra".'®!

a ke ,spole¢nosti, kterd ve velkém

Jak se miZeme docist z programu, v americké premiére R.U.R. z roku 1922
byly obsazeny dvé herec¢ky pro Zenu Helenu Gloryovou a Robotku Helenu, ktera
byla vytvorena, da se fici, jako kopie na zdkladé Heleniny fyzické podoby, stejné
jako u premiéry némecké. Tato skute¢nost svéd¢i o zcela odliSném pojeti, a tedy
iinterpretaci hry pro tehdejsi publikum. V ¢eské premiére hrala totiz tyto dvé
postavy tatdz herecCka, coz zcela jisté umocnilo divacky dojem predevsim
z epilogu, kdy se Robotka Helena stava ,¢lovékem"”. Oproti tomu figurovani dvou
herecek pro tyto zminéné postavy, jak se mliZzeme domnivat, zvyraznilo ve hre
protichtidné pojimani clovéka a Robota, ktery byl cizim a ,nelidskym”
elementem.'®’

Pri prekladu hry Paulem Selverem do anglického jazyka dosSlo k upravam,
které vyznamné ovlivnily pojeti hry v americkém prostiedi. Timto zdsahem bylo
vypusténi Capkovych uvodnich pozndmek o vzhledu jednotlivych postav, coz
mélo podle Hordakové za nasledek zejména redukci alegorického pojeti hry, kdy
se pro (tenare (divadka) rozplynul zcela vyznamny prvek: pojeti postav jako
predstaviteltl raznych lidskych typt. Ziejmé i to je pravé davodem, pro¢ byly
postavy hry v americkém prostiedi redukovany pirevazné na hrdiny v protikladu
s Roboty, jiZ byli naopak pojimani jako hroziva, lidem nebezpe¢nd monstra.
Tomu mél odpovidat i jejich vzhled (viz Pfilohy I., str. 80, obr. 22 a 23).'*
Z fotografii ovSem muZeme usuzovat, Ze v porovndni napiiklad s Roboty
némecké inscenace nepusobi tolik hrozivé, spiSe piredstavuji jakousi hrozbu
unifikace ¢lovéka a jeho odlid$téni, pripominaji cizi prvek protikladny vSemu
lidskému. Tuto proménu dokumentuji také nékteré obrazové doprovody

novinovych ¢lankt, které jsou predstaveny v Prilohach I. (str. 81, obr. 25). Praveé

1991 A PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystiizky. HAMMOND, Percy. The Theaters: “R.U.R.” Is
a Tonic Experience With the Theater Guild When It Is, as Usual, in Fantastic Humor. New York, New
York Tribune, 10. 10. 1922.

197 | A PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. BROUN, Heywood. The New Play: “R.U.R.”
The World, 10. 10. 1922.

192 15r0v.] HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 124-126.

193 [Srov.] tamtéz, s. 126-128.
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na nich miZzeme spatfit jiz pocatky vizudlni promény piedstavy robota, pres

odlidsténé bytosti vzdalené ¢lovéku, schylujici se aZ k myslence robota-stroje.

Premiéra ve Velké Britanii byla uvedena 24. dubna 1923 v londynském St.
Martin's Theatre v prekladu Paula Selvera a scénické upravé Nigela Playfaira,
hru nastudovala divadelni skupina The Reandean Company, scénografii vytvoril
George W. Harris.'” Oproti jiz predstavenym premiéram doslo u londynské
dokonce k upravé jmen postav — napt. Heleninu chtvu Nanu pifejmenovali na
Emmu, Busmana na Jacoba Bermana, Dominovo pfijmeni upravili na Domain.
Navic dvé postavy inscenatori zcela vypustili - Ing. Fabryho a Hallemeiera.
Prekvapenim snad neni ani obsazeni dvou herecek do role postavy Heleny
Gloryové a Robotky Heleny. DosSlo tedy i zde k zcela zasadni zméné, kterd
zapficinila zvyraznéni epické linie hry, jeji dobrodruznost a fantasti¢nost, a tedy
i pojeti lidi jako hrdint a RobotG-monster (viz Ptilohy I., str. 82-84), podobné

195 17 Capkem zmitiovana

jako tomu bylo u jiz predstavené americké premiéry.
fascinace Roboty a technikou se odrazi vrecenzi na londynskou premiéru, kde
v Daily Telegraph ze 17. 5. 1923 od W. A. Darlingtona ¢teme: ,Byl jsem mnohem
vice zaujat Roboty nez lidmi, kdyZ jsem vidél tuto hru, a nestaral jsem se o to, kdyz
byli pozdéji na konci tietiho aktu lidé zabiti, dokud ve hi‘e pokracovali Roboti."**®

O silném zaptsobeni hry vanglickém prostiedi svéd¢i kromé mnoha
pozitivnich recenzi i uskute¢néni verejné debaty tykajici se smyslu hry R.U.R.,
jez se uskutecnila dva mésice po premiéie v St. Martin's Theatre a zucastnilo se ji
mnoho osobnosti tehdejsi kulturni a politické sféry — napr. G. K. Chesterton, G.
B. Shaw ad.'”” Karel Capek pak na tuto debatu reagoval v The Saturday Review
23. 7. 1923, kde osvétlil svlij autorsky zamér. Poukazoval zejména na
filozofickou (pragmatickou) rovinu hry - zamyslel napsat hru jednak jako
komedii o védé, ale i komedii o pravdé, jak sdm piSe. Komedie o védé se tyka
starého Rossuma a jeho touze vytvofit biologickou a chemickou (nikoli
mechanickou) cestou umélého ¢lovéka, a tedy prokazat zbyte¢nost Boha. Mlady
Rossum se chopil prileZitosti, aby mohl Roboty masové vyrabét, jak Capek uvadi:

.Ti, kdo si mysli, Ze ovlddaji prumysl, jsou jim ovldddni sami, Roboti se museji

1% ISrov.] HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 132.

19 ISrov.] tamtéz, s. 135.

1% 1 A PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystiizky. DARLINGTON, W. A. The Czech Drama.
Londyn, Daily Telegraph, 17. 5. 1923.

197 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. Feuilleton: Tendence hry R.U.R., Narodni
listy, 27. 6. 1923.
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vyrdbét, prestoZe jsou, nebo spise protoZe jsou vdlecnym primyslem.”'*® Na strané
druhé tu je komedie o pravdé, kdy vSechny z postav maji pravdu, jak autor rika -
Domin ma pravdu v tom, Ze rozvoj techniky osvobozuje ¢lovéka od tézké fyzicke
prace, Alquist véri, Ze rozvoj techniky ¢lovéka demoralizuje, a také ma pravdu,
tu ma iHelena, kdyZ se boji celé této masinérie, nakonec vznikne vzpoura
Robotfi proti témto idealistim a ziejmé maji také pravdu.'® Tim chce Capek
poukazat na socialni konflikty tehdejsi doby, kdy ,vSichni maji pravdu v tom
prostém a mravnim slova smyslu” a pta se, ,neni-li mozZné vidét v soucasném
socidlnim konfliktu svéta analogicky zdpas mezi dvéma, tfemi, péti stejné vaznymi
pravdami a stejné Slechetnymi idealismy? [...] Zdpas se neodehrdvd, jak se ndm

¢asto Fikd, mezi vznesenou pravdou a mrzkou sobeckou $patnosti”.'*°

Drama R.U.R. pfelozil do francouzstiny Hanu$ Jelinek, diky némuZz se
dovidame o peripetiich a téZkostech, které predchazely uvedeni hry patizskému
obecenstvu.'"! Nebylo totiZ snadné prorazit s hrou autora, ktery byl v Pafizi
tehdy jesté neznamy. Jelinek sice uz vroce 1922 poslal rukopis reditelim
divadel, ale hru se podatilo uvést az o dva roky pozdéji, a to 26. 3. 1924 v Comédii
des Champs-Elysées.'"? Theodor Komisarjewsky se ujal reZie, scénického reseni
i kostymi. Tento reZisér se tehdy proslavil zejména na Zapadé nonkonformnimi
inscenacemi Shakespeara nebo Cechova, dokonce ptisobil od 1922 na newyorské
Broadwayi jako rezisér Theatre Guild, lze tedy piedpokladat, Ze znal Uspésné
newyorské inscenace R.U.R.'"

Po premiéte se ozyvaly hlasy vice ¢i méné kritické — kromé kritiky namétu,
v némz Francouzi vidéli vliv dila Clauda Farréra K smrti odsouzeni, hra ptisobila
priliSnym dojmem ,neobycejné naivity a nezkusenosti” (L'Europe, Nouvelle, 1924).
V jiné recenzi zase naopak nadsené pisi, ze hra ,[...] predstavuje v tomto Zdnru
vizi nejuplnéjsi, nejinteligentnéjsi, nejdramatictéjsi, jakou Ize jen vidét" (L'Europe,
Nouvelle, 1924).'*

198 HALIK, Miroslav. Uvahy nedivadelni II. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni
drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. s. 166.
199 ISrov.] tamtéz, s. 166.
"% Tamtéz, s. 166-167.
"o problémech, které predchazely uvedeni R.U.R. v PatiZi, se Ize do¢ist podrobné&ji v: HORAKOVA,
jl??a. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 145-148.

HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 148.
"3 [Srov.] tamtéz, s. 148.
14 HALIK, Miroslav. Cesta R.U.R. do svéta. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots:
kolektivni drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966.
s. 148.
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Divaci a kritici popisovali feSeni scény jako ,zvldstni, trochu futuristické,
dojemné a zejména zajimavé”.'" Velmi konkrétni popis premiéry podal Miroslav
Rutte v Narodnich listech vroce 1924: ,Utopistickd komedie zuZuje se v jejich
poddni na konversacni komedii, v niz hlavni diraz je poloZen na vtipny a hbity
dialog, na milostné scény a efektni vystupovdni roboti, kteri ve svych hranatych
cernych uniformdch, hrmotnych botdch a pokryvce hlav z cerného voskového
pldtna vypadaji jako hasi¢i v nadpfirozené velikosti."''® Zminuje také, ze hra byla
uvedena v komornéj$im stylu v Comédii, protoZe autor hry nepfistoupil na navrh
feditele divadla Hébertota, ktery ji chtél uskutec¢nit v Théatre des Champs-
Flysées asi se sto roboty, ovSem supravami - spojenim druhého a tfetiho
aktu.'’

Fotografie z patiZzské premiéry (viz Prilohy I., str. 85) ukazuji scénu tfetiho
déjstvi, kdy Roboti zvitézili nad lidstvem, v popredi lze vidét jediného c¢lovéka,
kterého nechali Roboti zit - stavitele Alquista. Roboti jsou odéni do ,uniforem”
a uprostred scény stoji na vyvySeném misté jakysi ,vidce”, gesta zdviZzenych
rukou Robotli mohou dne$nimu divdkovi evokovat znamy symbol pozdravu
uzivany nacistickou ideologii. Ve druhé fotografii (viz Prilohy I., str. 85, obr. 36)
vidime scénické provedeni prostoru, jemuz dominuje velké okno, vzhled scény
muZeme dle Horadkové charakterizovat jako dobovy a konzervativni,
s kubistickymi prvky. K premiére vznikaly i karikatury (viz Ptilohy I., str. 86),
které byly otistény vdobovych novinach. Roboti, ktefi jsou na kresbach
vyobrazeni, jsou bez lidskych tvari, htmotni a chladni, vypadaji jiZ jako stroje.

Horakova uvadi, ze prizna¢ny podtitul francouzského R.U.R. - Utopicka
komedie - odkazuje k celému vyznéni hry, nebot se jednalo spiSe o konverza¢ni

komedii se ,sentimentdInimi prvky burzoazni tragédie”."'®

"> HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 151.

'® Tamtéz, s. 152.

" LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystiizky. RUTTE, Miroslav. Capkova komedie R.U.R.
v Parizi. Praha, Narodni listy, 30. 4. 1924.

""® HORAKOVA, Jana. Robot jako robot. Praha: KLP, 2010. s. 157.
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2 Analyzy jednotlivych vydani dramatu R.U.R.

Tato kapitola se zabyva formalni analyzou jednotlivych vydani dramatu
R.U.R., ktera v ¢eském prostredi vysla od roku 1920 do roku 1989.'" Do roku
1989 byla hra vydana celkem tfiadvacetkrat, pricemZ v zavéru tohoto obdobi

drama vychézelo vét§inou souborné i s dal$imi dily Karla Capka.

2.1 Prvnivydani (1920)

Prvni obalky dramatu (celkem sedm vydani) vytvarné upravil Karltiv bratr
Josef Capek (1887-1945), jenz o sobé vs$ak tvrdival: ,Jd sdm (prese vse) citil jsem
se vZdy byti jediné malifem a nikdy grafikem.”'*® Skromné o sobé psal, Ze k tvorbé
obdlek nebyl predurcen: ,Dostal jsem se k tomu jaksi ndhodou, bez predpokladii,
bez predchozich znalosti a poucek a beze vSéech smérnic a nadto s jistotou, dosti
znac¢nou ddvkou anarchismu."'*!

Prvni obalky vytvofil technikou linorytu. K této technice se uchylil jiz za
prvni svétové valky z finan¢nich davodt, kdy musel tehdy na prani zadavatele
vytvorit co nejlacinéjsi obalku. Byl nucen se tedy obejit bez Stoc¢ku a tisku vice
barvami: ,Volil jsem tedy rezbu do linolea, beztak jsme nemuseli predpoklddati, Ze
ndklad knihy bude tak velky, Ze by to deska rytd do starého kousku linolea
nevydrzela."'??

V této technice vSak nalezl nejedny vyhody, ocenioval predevsim to, Ze tento
materidl nedovoluje zabfednout do detailt a [linoleova deska] ,ovlddd radikdIné

celou plochu, ¢leni a barvi ji nardz a hned ve velkyjch rysech”.'?

Své pojeti
a kritéria knizni obalky, které by méla spliovat, specifikoval slovy: ,aby byla
predevsim ovlddnuta a vytvorena jako celek. Nemd se rozpadati na obrdzek, ram
a pismo, nybrz md byti ovlddnuta tak jednoticimi charaktery, Ze spiSe se stdvd

véci, predmétem, nez obrdzkem."'**

% Nutno podotknout, Ze vtéto praci nejsou zahrnuta vydani, kterd byla dotiskem a pouze

strojopisnym opisem hry uréenym pro herce (napf. zroku 1955 z Ceskoslovenského divadelniho
a literarniho jednatelstvi, Praha, dale strojopisy z nakladatelstvi Dilia, Praha, 1960).

120 CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. di,
Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélct, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 21.

121 Tamtéz, s. 21.

122 Tamtéz, s. 19.

123 Tamtéz, s. 20.

12 Tamtéz, s. 20.
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Technika linorytu, ke které se Josef Capek dostal viceméné z hmotné nouze
a nadhody a ve které pokracoval, jak sam napsal, ze ,zvyku, setrvacnosti i jisté
zdliby v rukodélné prdci"'®, byla uzita i u prvniho vydani R.U.R.: Rossum’s
Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech aktech'®® (viz
Prilohy I., str. 88, obr. 41 a 42).

Z Capkovy obalky je patrna velka barevna plocha, v niZ jsou akcentovany
zejména inicidly dramatu i linie, které je provazeji. Lze proto usuzovat, Ze bylo
tohoto re$eni velké plochy uZito zejména z technickych diivodd, Capek sam
ostatné napsal o uZitecnosti tohoto teSeni: ,Pochopitelné volil jsem reseni ve
velkych a hrubych plochdch, které nejsndze odoldvaly upotiebeni a tlaku."'*’
Obdlce dominuji predevSim kaskadovité ¢lenéné diagondaly, mezi nimiz jsou
jednotlivé inicidly hry umistény do tfech kosoctverct kopirujicich Sikmou linii.
Mechanicka opakovanost, pravidelnost a ostrost linii mtze v divakovi navozovat
pocit neklidu a nestability, mizZe také odkazovat k mechanizaci a unifikovanosti
Capkovych Robotii.

Barevného kontrastu na piedkladané obalce'” je docileno uzitim velké
hnédé plochy a svétlych linii s plochami kosoc¢tverct.

Nazev dramatu zde hraje dileZitou roli a stava se podstatnym kompozi¢nim
prvkem. Josef Capek kladl diiraz zejména na tato tii bezserifova pismena, ktera
rovnéz tvarové koresponduji s plochou, v niZ jsou umisténa. Na celé obalce jsou
pouzity bezserifové majuskule, které svou hranatosti (naptiklad u pismene ,R")
kopiruji tvar inicidl. Obdalka i pres naruSeni plochy diagonalami ptsobi
kompaktné a vyvazené.

Vliv na podobu Capkovych obalek mély oviem i dobové sméry, napiiklad
kubismus.'? Inspirativni mohly byt pro Josefa Capka i expresionisticky ladéné
obdlky tvorené technikou dievorytu, kterd se svou hrubosti velmi podobala jim

uzivané technice linorytu. Jak ale wuvadi Pomajzlova, Capktv vztah

125 CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,

Obadlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 24.

126 CAPEK, Karel. R.U.R: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a trfech aktech.
Praha: Ot. Storch-Marien, 1920. Aventinum; sv. 25.

127 EAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,
Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 19.

28 Barevnost predkladané obdlky tohoto vydani se mlze od ostatnich liSit, zfejmé v dasledku
podminek, ve kterych byla kniha uchovavana. Naptiklad v knize Josef Capek a kniha se barevnost
reprodukovaného 1. vydani s nami analyzovanym lisi (kontrast nikoli hnédé a svétlé hnédorGzové, ale
tmavsi ¢ervené plochy se svétle rGzovymi prvky). [Srov.] THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis
knizni grafiky. [1. dil, Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélca, 1959, Ceska
kniha; sv. 2. s. 169.

129 [Srov.] DEMPSEY, Amy. Umélecké styly, skoly a hnuti: encyklopedicky privodce modernim uménim.
2. vyd. Praha: Slovart, 2005. s. 83-87.
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k expresionismu nebyl jednoznaény - spiSe jej kritizoval za ,senzitivni
vydrdzdénost a symbolické groteskni sklony, které se proménuji v kriklavou
a drdsavou expresi”.'*

Impulzem pro moderni vytvarné mysleni bylo uméni prirodnich néarodu,
nebot staré a lidové uméni zejm. Afriky a Ocednie se vyznacovalo jinym pojetim
a zadsadami (oproti zdsaddm akademickym) a ovlivnilo nemalou mérou tehdejsi
umélce - i Josefa Capka.”! Ten jiz za svého pobytu v Pafizi mezi lety 1910-1911
studoval v Musée d'Etnographie v Trocadéru vytvarné pociny téchto prirodnich
narod, sbiral material, aby mohl pozdéji napsat knihu Umeéni prirodnich ndrodu
(1938)."3? Z toho ¢erpal i pozdéji, nebot je u Capkovych obalek patrny princip
primitivismu, ktery ale neni ndhodny, je v podstaté predurcen jiZ volbou
techniky - linorytu.'*?

Capek uzival tohoto zamérného zjednoduseni tvar(i, které pramenilo nejen
zvlivu uméni pfirodnich narodti, ale také se ,silou magie, virou, Ze prani
a predstavivost dokdzi zjednoduché véci, jeji cdsti, vykouzlit celek, celou
skutec¢nost. Odtud prameni sila ndznaku, fragmentu, znaku, ktery se pomoci
fantazie promériuje v jinou véc"."** Pravé tento princip je pro Capkovy obalky
urcujici, nechavd na divakovi a jeho fantazii, jak bude obalka ,prectena”

a interpretovana.

2.2 Druhé vydani (jaro 1921) a tfeti vydani (podzim 1921)

Kromé jiz nastinéného pojeti techniky, kterou své obalky Josef Capek
vytvarel, mél osobity ndzor i na vytvarny rdz obdlky a na to, jak by méla
korespondovat s textem: ,Stejné zdvaznou slozkou je vSak reseni ulohy ddti vyraz
individudlni vnitini podstaté kazdého jednotlivého pripadu a dila. Neni to totéz,
vypraviti obdlkou dilo autora, ktery pise s lehkou eleganci, nebo autora, ktery pise

hutné a temné."'*

%% POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa
Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.
s. 25.

1 [Srov.] tamtéz, s. 15.

32 [Srov.] tamtéz, s. 15-16.

133 [Srov.] tamtéz, s. 10.

134 Tamtéz, s. 21.

135 CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,
Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélct, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 20.
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Obéalka druhého® a tretiho™’ vydani (viz Pfilohy I., str. 89), ktera je
vytvorena technikou linorytu, je kompozi¢né feSena formou horizontalnich linii,
které rozdéluji plochu na nékolik ¢asti. Celek ptisobi stati¢téji nez prvni vydani,
avSak muZeme zde pozorovat jisté naruseni tohoto ,klidu” uzitymi diagonalami,
které se objevuji ve spodni poloviné obalky. Dle Capkovych slov se resitel obalky
na zakladé obsahu knihy, jejiho rdzu ¢i ndzvu musi vypoiadat s celou fadou
asociaci, predstav a podnétt, ,jimZ je pak tifeba ddti vyjadreni co nejjednodussiho,
nejcitelnéjsiho a nejpregnantnéjsiho”.'*

Celku dominuje kruh, jenz je umistén ve stifedu obalky a nese zkraceny
nazev dramatu, lemovany ptlkruhovou vyseci, v niz je umistén plny nazev hry.
MuZeme zde nalézt tedy i kontrast tvarovy — kruhu a mnoZstvi linii. Tyto uzité
tvary mohou evokovat svét (kruh), vnémz prevzali Roboti nadvladu, je ovsem
lemovany miizemi, Kklecemi ¢i plotem (linie a S$rafury), tedy blize
nespecifikovanymi prekdZkami.

Barevnost je zde opét kontrastni - u druhého vydani oranZova barva na
tmavé modrém podkladu pusobi velmi Zivé, rozjasnéné, pritahuje pozornost
divaka. Treti vydani, u néjz bylo uzito totoZzného motivu, je barevné ladéné do
kontrastu hnédé a bézové a pusobi decentnéji.

Josef Capek kladl velky daraz také na typografii: ,A jiZ titul knihy jest jejim
vlastnim jménem a c¢ini z ni vlastni individuum. Tak jiz sdm text obdlky urcuje
velmi podstatné jeji rdz.""*® Vramci typografie druhého vydani zde bylo uZito
opét bezserifovych majuskuli, jméno autora hry spole¢né snazvem hry
a oznacenim vydani jsou umistény na stiedu obalky. Jméno autora a titul knihy
povazuje Capek totiz za urcujici: ,Ani by se tomu z ddlky tak nezddlo, Ze jméno
a titul jiz samy o sobé uklddaji jakousi sachistiku a Ze tu musi vstoupiti do ¢inu
jistd kombinace ve formdlnim umisténi a rozvrZzeni textu, jimz md byt obdlka knihy

vyznacena a ovlddnuta."**

138 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a 3 déjstvich.

2. vyd. Praha: Ot. Storch-Marien, 1921. Aventinum; sv. 25.

137 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a 3 déjstvich.

3. vyd. Praha: Ot. Storch-Marien, 1921. Aventinum; sv. 25.

138 CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,

Pé)dlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 20.
Tamtéz, s. 20.

% Tamtéz, s. 23.
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2.3 Ctvrté vydani (1922)

141

V poradi ¢tvrté vydani R.U.R. vyslo v upravé Josefa Capka'*' na podzim roku
1922 jako 25. svazek edice vydavatelstvi Aventinum Otakara Storcha-Mariena,
jenz se seznamil s bratry Capky na podzim roku 1919 a od tohoto roku vydaval
téméi vyhradné véechny knihy bratii Capk.'*

Dynamismus v podobé diagonal, ktery se objevuje i v obalce tohoto vydani
(viz Prilohy I., str. 90), se na pocatku 20. stoleti stal velmi ¢astym kompozi¢nim
prvkem.'” Ostré $ikmice se v fadach rytmicky stfidaji, jsou naklonéné pokazdé
opa¢nym smeérem, nabyvaji na své sile zejména ve stfedu plochy a vytvareji hru
pohybu. Tento motiv mGzeme nalézt i u futuristickych dé€l - napr. v obraze
Luigiho Russola ,Dynamismus automobilu” z roku 1912 (viz Prilohy I., str. 90),
ktery navozuje uzitim Sikmych linii pohyblivost a rychlost. Plochu obdlky, ktera
je zdanlivé roztristéna do téchto Sikmic, spojuje jedind klikatad linie, jez je
zaroven nejsilnégjsi.

U dnesSni dochované obalky spatifujeme barvy hnédou s okrovou, je vSak
pravdépodobné, Ze tato barevnost byla zapri¢inéna pusobenim c¢asu. Fotografie
téhoz vydani, reprodukovana v knize Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky
od Vladimira Thieleho, predstavuje obalku s jasnymi barvami, zfejmé zde tedy
ptvodné bylo uzito vyrazného kontrastu syté zluté barvy na hnédé plose.

Na obalce vynika zejména titul knihy, jenz je oproti zbylému textu na obalce
umistén vlevo. Pisobi dojmem pohybu smérem z obdlky - umoctiuje ho navic
,ukazatel sméru”, tedy linie uzaviené do ostré Spicky. Pismo titulu, bezserifové
verzalky, je velmi masivni, téZkopadné, muize pritahovat pozornost divdka. Ne
nadhodou Josef Capek psal: ,Dfive byval na knizni obdlce bud obrdzek, nebo
v lepsim pripadé subtilni ornamentika. Dnes uz je zjevno, Ze do nové obdlky preslo

u144

néco z podstaty moderni reklamy. Pravé reklama hojné vyuziva dynamicky

princip uzZitim riznych optickych prvka, napi. Sikmymi liniemi, opakovanim

1 €APEK, Karel. R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a 3 déjstvich.

4. vyd. Praha: Aventinum, 1922. Aventinum; sv. 25. Divadelni hry K. Capka; sv. 2.

%2 [Srov.] POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika
Josefa Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska
kniha; 3. s. 88.

143 [Srov.] tamtéz, s. 70.

% CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,
Obadlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 21.
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nebo zvét$ovanim motivu.'* Pro zbyly text na obalce, ktery informuje ¢tenare
o autorovi, vydani a ¢islu edice, je zvoleno serifovych majuskuli.

Kromé reklamy byl Josef Capek zaujat jiz od svého parizského pobytu také
filmem a fotografii, také ho zajimala tvorba neskolenych maliii (napf. Henri
Rousseau) a produkty ,nizkého” uméni (napt. ¢etba na pokrac¢ovani vydavaného

146

Fantomase), coz se zcela jisté odrazilo i vijeho tviréim smérovani a

principech, které vyuzival pti tvorbé zejm. obalek.

2.4 Paté vydani (1923)

Paté vydani bylo taktéz vytvoieno Josefem Capkem'®’ technikou linorytu,
Obalku tohoto vydani (viz Prilohy, str. 91, obr. 47), na niz dominuje motiv
geometrickych tvard, mtzeme ,¢ist” dvojim zplisobem.

Uplatnénim konkrétnéjSich motivli ¢i objektd na obalce, které bychom
presto mohli shledat jako Cisté geometrické, se naskytd moznost proniknout do
zobrazovaného motivu hloubéji - lze v ném spattit jednak dvé levitujici velka
a asymetrickd okna, vyrazné rozdélena na nékolik okennich tabuli, které jsou
navic riznymi sméry ,vySrafovany”, ale také napit. ceduli ¢i dokonce roh budovy
s napisem RUR a v pozadi ,oblohu”, jez je vSak vidéna pifes masivni mfize. Je to
tedy jakasi optickd hra a nejednoznacnost vyjevu je oteviend subjektivni
interpretaci. Celek je jesté doplnén diagondalnimi liniemi, jez ,vyrustaji” z pasu
v zahlavi i zapati obalky.

Uzitim modré barvy v kombinaci s ¢ernou je docileno opét kontrastu, modra
barva muZe odkazovat k urcité chladnosti a nezivosti, odlidSténosti.

Kontrastu je docileno i v typografické upravé obdlky, kde se stretavaji
vramci dvou protilehlych ploch jméno autora (bezserifové majuskule) a nazev
knihy, jehoZ resSeni je velmi zajimavé. Pismena ,R" a ,U” jsou oproti poslednimu
LR" psany kurzivou, dokonce se zda, Ze prvni pismeno vytvari dojem
perspektivniho prostoru a ubihani. Pro zbyly text na obalce, ktery informuje

¢tenare o autorovi, vydani a ¢islu edice, je zvoleno serifovych majuskuli.

145 POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindtich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa

Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.
s. 40.

146 [Srov.] tamtéz, s. 16.

"7 €APEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a 3 aktech. 5.
vyd. Praha: Aventinum, 1923. Aventinum; sv. 25. Divadelni hry K. Capka; sv. 2.
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Obéalka tohoto vydani svym feSenim opét odkazuje kjiZ nastinénym
dobovym smértim a proudtim, které Capkovo vytvarné smérovani a principy

tvoreni obdlek do zna¢né miry ovlivnily.

2.5 Sesté vydani (1924)

£148

Obalka Sestého vydani ™ (viz Prilohy I., str. 91, obr. 48), ptedposledni,
kterou vytvarné doprovodil Karltiv bratr Josef Capek, byla fesena ¢lenénim
plochy do sité, jez je rozdélena do Sestndcti poli. Ta jsou vySrafovana liniemi, jez
se vinou protichtidné, ale zaroven na sebe plynule navazuji. Zaroven kazdé pole
pii pouziti stridani silnych a tencich linek vytvari ¢tyri trojuhelniky, z nichz je
kazdy odlisSny. Dochdzi tak k jemné hre linii. Pfi pohledu na vertikalni ¢lenéni
v nas mohou tyto linie vzbudit dojem jakéhosi systematického vinuti kolem
.sloupku”, s moznosti vidét skrze néj tocici se tenci, tedy od divaka vzdalenéjsi,
linie, coz vytvari dojem prostorovosti.

Vramci této geometrické stylizace je opét uzito dynamického principu
pomoci Sikmic a diagondl, celek ovSem diky hustoté linii a jejich subtilnosti
pusobi klidnéj$im a umirnénéjSim dojmem neZz u ctvrtého vydani. Na témér
vSech obalkach R.U.R., jez vytvarné vytvoril Josef Capek, nalézdme motiv mfize,
ktery mtiZe odkazovat kurditému tadu, pravidelnosti a mechani¢nosti,
unifikovanosti.

Oranzova barva plisobi Zivé a s Cernou vytvaii kontrastni pole. Jméno autora
knihy Josef Capek jesté vytvoril originalné v ramci linorytové matrice, kdezto
titul knihy je jiz natiStén totoznym pismem, jako je v zdhlavi a zdpati obalky.
Oproti predchozim dvéma obdlkam je zde umistén cely ndazev hry se
zvyraznénymi inicidlami, pro né€z bylo uzito opét serifovych verzalek.

Podoba této obalky je listé geometrickym motivem a podle Pomajzlové ,jeho
souvislosti sahaji hluboko,; bezprostiedné k opakovanému geometrickému vzoru
Bendovu, ddle k ornamentice geometrické secese a jesté ddl az ke geometrickému

ornamentdInimu pélu uméni vitbec”.'*

%8 CAPEK, Karel. R.U.R: Rossum'’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a 3 déjstvich. 6.

vyd. Praha: Aventinum, 1924. Aventinum; sv. 25. Divadelni hry Karla Capka; sv. 2.

'“> POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa
Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.
s. 91.
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Capek se stavél kriticky k praci tehdejsich grafikd Jaroslava Bendy a V. H.
Brunnera pro jejich novoklasické, vzneSené, uhlazené a tzkostlivé peclivé
provedeni obalek, nebot Capkiv piistup k obalkam byl opa¢ny - individualni
pojeti kazdého titulu, vychazejici ze zdmérného primitivismu a kontrastni
zhrubélosti, dodaval kazdé obalce zcela osobity raz.'*°

Capek se ve svych principech tvoreni obalky totiz stavél proti tomu, aby byla
obélka jen jakymsi ,0zdobnym obalem textu podle daného schématu""', k némuz
zmechanizované uziti ornamentdlnich motivi bez inovace vedlo. Durazné
odmital pojeti knihy jako krasného reprezentativhiho predmétu, ktery ma
v knihovné majitele ukazovat jeho ,kulturnost”. Pojimal knihu jako predmeét,

ktery ma byt kazdodenné uzivan, ¢ten.'™

Jak sam napsal: ,Kazdd kniha md
obdrzeti svou vlastni podobu, svou tvdr a figuru, aby se stala svou véci mezi jinymi
vécmi."">® Prohlasoval, ze ,[...] moderni obdlka md vykiiknout vsechno své jakoby

jedinym slovem, na jeden rdz.""*

2.6 Sedmé vydani (1926)

U sedmého vydani'® R.U.R. (viz Piilohy L., str. 92, obr. 49) se jiz setkavame
s odliSnym konceptem tvoreni obalky, a to od umélci Karla Teigeho (1900-
1951) a Otakara Mrkvi¢ky (1898-1957).

Poc¢atkem dvacatych let se vyrazné prosazovala v protikladu s Capkovym
pojetim obalek predstava ,anonymnéjsi podoby, v nichz je zdkladem typografické
reseni pisma doplnéné tisténymi znaky: liniemi, geometrickymi tvary a symboly,
pripadné fotografickymi reprodukcemi”."*®

Karel Teige, vyznamnda osobnost tehdejsi mezivale¢né avantgardni scény
a zakladajici ¢len Uméleckého svazu Devétsil, proklamoval ve shodé s novou

koncepci kniznich obalek pozadavky na ,ztechni¢téni tvorby”; ,uméleckd tvorba

% [Srov.] POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika
Josefa Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska
kniha; 3.s.47-51.

151 Tamtéz, s. 47.

152 [Srov.] tamtéz, s. 47-51.

>3 CAPEK, Josef. Knizni obdlka. In: THIELE, Vladimir. Josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil,
Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2. s. 23.

154 Tamtéz, s. 24.

155 CAPEK, Karel. R.U.R. Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
d?’stvich. 7. vyd. Praha: Aventinum, 1926. Lidova knihovna Aventina; sv. 16.

°® POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa
Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.
s. 102.
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se musi podle néj opirat o mechanickou vyrobu"."’ Karel Teige diisledné odmital
nazor Josefa Capka na individualni pristup ke kazdé obdalce, ktery dle néj
neodpovidda moderni dobé a jejim prostredktim: ,AvSak linoleum je materidl
vhodny pro koberce, nikoli pro grafiku, pro svou nepravidelnost linie: je to prosté
Zalostny ndhrazkovy materidl, ktery by mél dnes, deset let po vdlce, [...] byti
zavrzen. [...] Namisto linoleovych kyticek a klikyhdkl slusi se poZadovati
harmonicky, jasny a prisné Ccistotny rozvrh plochy, Ccitelnost a plakdtovitou
ticinnost.""*®

Co se tyce typografického pojeti, byl Teige ovlivhén zejména zasadami
typografie proklamujicimi plné vyuziti technickych prostfedkd moderni doby.
Tyto zasady publikoval v roce 1923 v ¢asopise Merz El Lisickij, dal$i byly otistény
Laszlem Moholy-Nagyem v ro¢ence Bauhausu. '’

U tohoto vydani tedy miZeme spatfit ¢isté typograficky opticky koncept,
ktery vyuZzivda zejména serifové pismo a linii. Nejvyraznéjs$i plochu zaujimaji
informace o roku vydani knihy a ¢islo svazku, ktery je prekryt jménem autora
knihy. Samotny titul, u néjZz jsou zvyraznény inicidly, je veden diagonalné
a postupné sestupuje dolti. Barevné je celek ladén v kontrastech syté

Zlutooranzové barvy na pozadi v doplnéni s ¢ernou a zelenou.

2.7 Osmé a devaté vydani (1929), desaté vydani (1931)

Osmé a devaté vydani (rok 1929)'%°

je zde analyzovano spole¢né i s vydanim
desatym (rok 1931)'®', (viz Ptilohy I., str. 92 a 93, obr. 50 a 51), nebot pochazi ze
stejné rady - Spisy brati Capkii.

Tuto fadu vydani ziejmé vytvarné upravil Josef Capek'®’, avsak oproti

predchazejicim obalkdm pro R.U.R. volil cisté typografické reSeni, jednotné

157 POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindtich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa

Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.
s. 103.

18 Tamtéz, s. 103-104.

%9 [Srov.] tamtéz, s. 103.

160 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivnhi drama o vstupni komedii a tfech
de"{'stvich. 8. vyd. Praha: Aventinum, 1929. Spisy brat¥i Capk(; sv. 10.

16 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a tfech
deystvich. 10. vyd. Praha: Aventinum, 1931. Aventinum; sv. 25. Spisy bratti Capkd; sv. 10.

182y tirazi téchto vydani neni konkrétné uvedeno, kdo vytvofil obalku knihy, a tak vychazime z udajd
o autorstvi Josefa Capka, které prinasi Alena Pomajzlova (POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed.
a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika Josefa Capka (Seeing the book: the book design of
Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska kniha; 3.) a Vladimir Thiele (THIELE, Vladimir. Josef
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v ramci celé této edice. K jednoduchému typografickému vzhledu obdlek se podle
Pomajzlové uchyloval zejména ke konci tficatych let 20. stoleti.'®® Uprava
avazba téchto obalek je uvadéna jako standardni pro ,SBC’, tedy Spisy bratri
Capkti v nakladatelstvi Aventinum.'®* Zajimavé je, Ze prvnich 25 vytiskt téchto
vydani bylo ¢islovano a podepsano Karlem Capkem.

Obalka pusobi velmi cisté a jednoduSe, kazdy udaj je ,oddélen” barevnou
linkou, jez je z poloviny barevné vyplnéna, toto feSeni se rytmicky strida
a opakuje. Horizontalnost linii vyvolava harmonické a stabilni ptisobeni.

Pismo je zde pouze serifové, uziva verzalek pro vesSkeré udaje, nejvétSimu
prostoru se zde dostava titulu knihy, kde nechybi kromé inicial i cely nazev hry.

Odlisna barevnost je pak volena u desatého vydani, které je vramci edice

svym feSenim s devatym vydanim R.U.R. totozné.

2.8 Jedenacté a dvanacté vydani (11. a 12. tisic, 1935)

Piebal knihy 11. a 12. vydani R.U.R.'® (viz P#ilohy I., str. 93, obr. 52) vytvofil
Frantisek Muzika (1900-1974), jenZ svou tvorbou vyznamné zasahl do ¢eského
malifstvi, ale i scénografie, typografie, knizni ilustrace a plakatu.

Po prvni svétové valce se Muzika zaradil k mezivale¢né avantgardni generaci
kolem skupiny Devétsil, vroce 1924 po studiu na Akademii vytvarnych umeéni
stravil rok na stipendijnim pobytu v Pafizi, kde se mimo jiné seznamil
s Bedfichem Feuersteinem, scénografem, ktery vytvoril vroce 1921 jevistni
navrhy pro R.U.R." Dokonce i Muzika vytvofil nadvrhy pro hru R.U.R.: Rossum'’s
Universal Robots, poprvé pro Zemské divadlo Brno (28. 6. 1935, rez. J. Skiivan),
pozdéji vytvoril i navrhy pro Narodni divadlo (1939, rez. K. Dostal), ty vsak
nebyly realizovany.'’

Od svého navratu z Parize v roce 1925 zacal Muzika spolupracovat

s nakladatelstvimi, nejprve v Melantrichu, poté piijal i nabidku Otokara Storcha-

Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil, Obdlky]. Praha: Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych
vytvarnych umélcd, 1959, Ceska kniha; sv. 2.).

163 [Srov.] POMAJZLOVA, Alena, TOMAN, Jindfich, ed. a PRIMUS, Zdenek, ed. Vidét knihu: knizni grafika
Josefa Capka (Seeing the book: the book design of Josef Capek). Praha: Kant, 2010, s. Moderni ¢eska
kniha; 3. s. 180.

164 [Srov.] THIELE, Viadimir. josef Capek a kniha: soupis knizni grafiky. [1. dil, Obdlky]. Praha:
Nakladatelstvi ¢eskoslovenskych vytvarnych umélct, 1959, Ceska kniha; sv. 2. 5. 216.

165 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a trech
d?’stvich. 11. a 12. vyd. Praha: Fr. Borovy, 1935. Spisy bratti Capkd; sv. 10.

16 [Srov.] TETIVA, Viastimil, KOUBSKA, Vlasta. Frantisek Muzika. Praha: Gallery, 2012. s. 39.

%7 [Srov.] tamtéz, s. 436-438.
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-Mariena a stal se vytvarnym redaktorem nakladatelstvi Aventinum. Od
tricatych let tvofil kniZzni obalky, vazby a dalsi upravy i pro Fr. Borového
a dalsi.'®®

Na této Muzikové obalce jsou zajimaveé vyuzZity ukazky obalek zahrani¢nich
vydani R.U.R., ¢ast znich lze identifikovat, nebot nékteré jsou u nas dnes
zachovany predevsim v Narodnim konzerva¢nim fondu NK CR. Ukazky tvori
zajimavy kompozi¢ni prvek, jenz rozdéluje plochu diagonalné.

Zcela nahote je zobrazena obalka némeckého vydani - ,WUR" ve vytvarné
upravé Josefa Capka zroku 1922, na které je ztvarnén nekone¢ny mrakodrap,
odlidstény a prazdny, moZna se jedna dokonce i o samotnou tovarnu na roboty.
Néasleduje bliZe neurcena obalka, ziejmé vydani R.U.R. z Vychodu. Déle vidime
obdalku, na niz jsou zobrazeny propojené budovy se schodistém, tato kniha vysla
vroce 1924 v Cesko-ruském nakladatelstvi Plamja v Praze. Vlevo niZe je obalka
zroku 1922 zkoSického nakladatelstvi Kiadja Szlovdk kényvnyomda, ktera
zobrazuje ziejmé Roboty Helenu a Prima vroli biblického Adama a Evy
s napisem ,R.U.R.” v pozadi za nimi. Déale lze identifikovat malou ¢ernou obalku
- jedna se o anglické vydani z roku 1923 v Humphrey Milford, Oxford University
Press. Vlevém dolnim rohu je naptiklad obalka newyorského vydani R.U.R.
zroku 1923 s fotografii od Francise Bruguiera, kterd zachycuje triumf Robotl
z tfetiho aktu hry, kterou scénicky navrhl Lee Simonson, v produkci skupiny The
Theatre Guild.

Tento prebal evokuje spiSe plakat ¢i reklamu - kromé Stosovanych obalek
zahrani¢nich vydani pfipomina text svételnou reklamu, ktera se zdanlivé v radku
displeje neustale dokola pohybuje a opakuje se.

Na obdlce sledujeme dvé linie - jedna vede diagonalné z levého horniho rohu
dolt, druhd, kterd nese jméno autora knihy, ji pretina. Ve stejném diagonalnim
sledu je umistén i titul knihy a udaje o nakladateli ve spodni strané obalky.
Pozadi je rozdé€leno na dvé ¢asti, jeZ spolu barevné kontrastuji.

Typograficky bylo uZito bezserifovych verzalek, pismo titulu knihy je
zameérné tuc¢né, aby upoutalo pozornost divaka, svymi ,hranatymi” te¢kami
koresponduje scelym feSenim obalky, ktera ptsobi velmi ostfe, nestabilné

a chladné.

168 [Srov.] TETIVA, Viastimil, KOUBSKA, Vlasta. Frantisek Muzika. Praha: Gallery, 2012. s. 442.
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2.9 Trinacté vydani (1938) a ¢trnacté vydani (1938)

Rok 1938 (zari) nastartoval obdobi plné ztrat nadéji a iluzi, nasledovan léty
vale¢nymi. Karel Capek, jenz véfil Anglii, kterou velmi obdivoval, byl otfesen
mnichovskou dohodou, v rdmci jejihoz podepsani evropské mocnosti postoupily
pohrani¢ni izemi Ceskoslovenska Hitlerovi.

V dopise, ktery je ulozen v LA PNP anese nazev ,Dopis z Ceskoslovenska”,
Capek pise: ,Pisi tento dopis nezndmym ¢&tendrim, pisi jej s nemalymi rozpaky.
Nevim totiz, v ¢em jesté stojime na spole¢né ptidé a o ¢em si miizeme bez ndmahy
rozumeét. Kdybych napriklad napsal, ¢eho je mé srdce plno, myslim, Ze by britsky
Ctendr potrasl hlavou a rekl by, Ze nékteri lidé jsou hrozné patheticti; asi bych ho
nepresvédcil o tom, Ze mdme — minim jd a on — spole¢né duvody k litosti, studu,
protestu a zklamdni, nebo Ze to, co se stalo na ceskoslovenské ptide, je ve veliké
mire kus britského, stejné jako francouzského a evropského osudu. Posledni tydny
ukdzaly, Ze uspésné muze presvédcovat jenom ten, kdo je silnéjsi. Nam nebylo
dovoleno presvédcovat ani o tom, co je Zivotnim zdjmem naseho lidu a stdtu, jak
tedy mtizeme nékoho presvédcovat o tom, co by bylo byvalo nebo co bude Zivotnim
zdjmem britského lidu nebo evropské civilisace nebo skutecného miru?"'®
Nechapal, pro¢ konference za ucasti Velké Britanie a Francie s Ceskoslovenskem
nalozila jako s poraZzenym a nepratelskym statem. Ptal se po vysvétleni, po
davodech, které vedly k tomuto rozhodnuti.

Kromé toho se stal Capek, ,pate¢nik”, pritel T. G. Masaryka, v oné dobé
mnichovské zrady pro svou ,hradni politiku” ter¢em utokd, anonymu
a vyhrazek. Lidé, ktefi ho kritizovali, mu davali za vinu i disledky mnichovské
dohody. V archivovanych novinach DneSek z 27. 3. 1946 vySel ¢lanek s nékterymi
otisténymi dopisy, které Capek az do své smrti dostaval.

Tak tedy vjednom zanonyma (podpis ,ZaloZnik”) se doslova piSe
(neupraveno): ,Padouchu! Lituji, Ze vZdy prichdzim opoZdéné! Prizndvdam,
,padouchu s blbou minou ve ksichté’, Ze je to uz kolikdty anonymni dopis, ktery
Vam pisi! Dnes to jinak nejde, ale neméjte obav - mdm Vds jd i jini v patrnosti,
a zdechnete v koncentrdku, budte bez obav. A to nepisi teprve ted, psal jsem Vdm

padouchu jiZ pred lety, a dockal jsem se — povedeny major v zdloze je pryc! Ale Vy

19 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Korespondence vlastni odeslana. CAPEK, Karel. Dopis
z Ceskoslovenska, 1938.
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padouchu neutecete. Tolik Vdm padouchu musim fici - autore padélanych
hovorti!"'"°

Dalgi ¢ast dopisu, ktery anonym poslal Capkovi (neupraveno): ,Patfil Jste
k oneém vrtichvostiim, kteri byli rddi, kdyZz mohli ¢uchati smrad z hradni kuchyné.
Patrite mezi ony lidi, kteri rozleptdvali ndrod svym Stvanim a psanim. Bylo by pro
Vds velmi doporucitelné, abyste zmizel takovym zptisobem, abyste ndrodni hrdosti
ndroda neskodil. Patrite mezi ony lidi, ktefi humanizovdnim a blbym
filosofovanim atd. zastirali o¢i lidem proziravéjsim. Patrite k lidem d la Voskovec
a Werich, k zidofilim atd."'"*

V anonymu, jehoz ¢ast zde uvadime, je adresovano Capkovi (neupraveno):
,Biddku Karle Capku, vrtichvoste, hradni kaditelniku, co tomu ted rikds, Ty
zlosyne, netvore hradni, ted z toho dostanes Bilou nemoc, kterou jsi bez toho
Hitlera jen podrdzdil a moznd k pldnu na nds dal tak popud jako 21. kvéten
k stavbé opevnéni jak rekl H. To jste to szvanilem Zidem Osvoboditelem -
hrobarem republiky vyhrdli vy sebranko levicdackd, to jste se zatocili k radosti Zida
smradlavého, Zvanivého ,nalevo’ a Ze jste ndm zmrzacili ndmi vybojovanou
republiku vy potvory bol$evické."'"?

Tyto udalosti a nepochybné i utoky, které se snesly na hlavu Karla Capka,

mély za nasledek rozvinuti nemoci, které Karel Capek 25. prosince 1938 podlehl.

Vroce 1938 bylo R.U.R.: Rossum’s Universal Robots vyddano dokonce
dvakrat'’”? (viz Pilohy I, str. 94). Byla pouzita tataZ obalka, popsana v predeslé
podkapitole, jako u predchozich vydani - v upravé FrantiSka Muziky. Ten byl
vzari 1938 mobilizovan a do roku 1945 mu bylo protektoratnimi ufrady

znemoznéno vystavovat kviili smérnici o tzv. zvrhlém uméni.'’*

% LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. Doba a lidé: Vzpominka na pfitele a druhou

rePub/iku, Praha, Dnesek, 27. 3. 1946.

! Tamtéz.

72 Tamtéz.

173 [Srov.] CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii o tfech
dé&jstvich. 13. vyd. Praha: Fr. Borovy, 1938. 126 s. Spisy bratfi Capk(; sv. 10. a CAPEK, Karel. R.U.R.:
Rossum’s Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii o trech déjstvich. 14. vyd. Praha: Fr.
Borovy, 1938. Spisy bratti Capkd; sv. 10.

174 [Srov.] TETIVA, Viastimil, KOUBSKA, Vlasta. Frantisek Muzika. Praha: Gallery, 2012. s. 443.
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2.10 Vydani 17. az 30. tisic (1940), vydani 31. az 34. tisic (1946)

Po smrti Karla Capka byla hra R.U.R. na jeho pamét znovu zarazena do
repertodaru sezony 1938/1939 (od 25. 1. 1939 do 4. 4. 1939) Narodniho
i Stavovského divadla, a to vreZzii Karla Dostala a scénické upravé Vlastislava
Hofmana.'”” V Narodni praci z 29. 1. 1939 je otistén ¢lanek o realizaci Capkovy
posmrtné vystavy, kterou ,instaloval Topic¢tiv salon a nakladatelstvi Fr. Borového
za ucasti knihoven, archivii, Capkovy rodiny a prdtel ve vystavnich sinich
prazského Topi¢ova domu na Ndrodni tride".'’®

Béhem vale¢nych let bylo R.U.R. vydano vroce 1940”7 v nakladatelstvi Fr.
Borovy, ovSsem obdlka je totoZzna jako u predchozich vydani, tedy od Frantiska
Muziky. Lze se domnivat, Ze tak bylo uc¢inéno z dtivodu uspory financi. V ptiloze
uvadime ovSem zajimavy obrazovy symbol na celoplaténé vazbé (viz Prilohy I.,
str. 95, obr. 55).

Vztahuje se ke hie R.U.R. a predstavuje vzptfimené stojici bytost, ktera hledi
kamsi doprava. Svou strnulosti ptasobi jako robot, ktery stoji na podstavci a po
triumfu nad lidmi se rozhliZi, kocha se nad vydobytym tizemim. Jeho podstatna
¢ast je navic opsdna ozubenym kruhem, jenz mda odkazovat ziejmeé
k mechanizaci, strojovosti. V dolni ¢asti jsou umistény na chladné modrém
pozadi inicidly hry.

Vydani R.U.R. z roku 1946'’® (viz Ptilohy 1., str. 95, obr. 56) vytvarné upravil
dle udaje v tirdazi Otakar Mrkvic¢ka (1898-1957), avSak s vyuzitim navrhu obalky
FrantiSka Muziky, a to zrfejmé¢, jak se muZeme domnivat, z povale¢nych
ekonomickych davodi. Otakar Mrkvicka byl malir, grafik, vytvarny teoretik
i divadelnik, také clen Devétsilu. Absolvoval studia na Akademii vytvarnych
umeéni (u J. Loukoty), poté i na Uméleckoprimyslové Skole v Praze (u E. Ditéte

179

aV. H. Brunnera). Mrkvi¢cku zname jiz ze sedmého vydani R.U.R., jehoz

obalku navrhl spole¢né s Teigem.

173 [Srov.] Narodni divadlo [online]. [cit. 13. 4. 2016] Dostupné z: http://archiv.narodni-

divadlo.cz/default.aspx?jz=cs&dk=SeznamPredstaveni.aspx&sz=0&ic=912&ju=0&fo=000&pn=456affc
c-f500-5000-aaff-c11223344aaa.

6 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vysttizky. -b-. Posmrtnd Capkova vystavka u Topice.
Praha, Narodni prace, 29. 1. 1939.

7 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a trech
de;jstvich. 17. az 30. tisic vyd. Praha: Fr. Borovy, 1940. Spisy bratti Capk(; sv. 10. Kmen.

7 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a trech
dé&jstvich. 31. az 34. tisic vyd. Praha: Frantisek Borovy, 1946. Spisy bratfi Capkd; sv. 10.

179 [Srov.] TOMES, Josef aj. Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha: Academia, 1992. s. 471.
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2.11 Vydani 35. az 39. tisic (1947)

Pro vydani 35. az 39. tisic'®® (viz Ptilohy 1., str. 96, obr. 58) vytvotil obalku
FrantiSek Gross (1909-1985).

FrantiSek Gross se po maturité hlasil na Akademii vytvarnych uméni, ale
nebyl pfijat. Poté stravil dva semestry na Ceském vysokém uceni technickém
u prof. Oldricha Blazic¢ka, poté pireSel studovat na Uméleckoprimyslovou skolu
v Praze (od roku 1928) do ateliéru FrantiSka Kysely. V témze roce se ve Skole
seznamil i s FrantiSkem Hude¢kem, s nim% pozdé&ji tvotil jadro Skupiny 42.'®

V roce 1946 odcestoval do Francie, kde se v Parizi setkal s Josefem Simou,
Paulem Eluardem, Tristanem Tzarou, mimo to navstivil také ateliér Pabla
Picassa.'®® ,Malif mésta”, jak se Grossovi prezdivalo, byl inspirovan poetikou
méstskych periferii a mist pfedev$im Prahy.'®> Mtizeme tedy fici, Ze tato poetika
vSedniho dne méla vliv na jeho tvorbu. Jako syn tovarniho ufednika vidaval
vSemozné stroje — ,tovdrni prostiedi svou zvlastni atmosférou, stavbami a objekty
v ném zanechalo trvaly dojem. Chodil do tkalcovny mezi stroje, fascinovaly ho. Pri
¢etbé Capkovy Tovdrny na absolutno a dramatu RUR si uvédomil stroj jako
polozku moderni doby"."®*

Lze se domnivat, Ze motiv na obalce vychazi z kreseb, které Gross vytvarel
jiz od roku 1943. Na jejich zadklad¢ pak vytvoril kolorovanou suchou jehlu
snazvem Clovék — Stroj zroku 1944 (viz Prilohy I., str. 96, obr. 57).'® Tato
grafika zfejmé byla podkladem, jak se domnivam, pro motiv na obdalce. Ten zcela
dotvrzuje myslenku, Ze ,vjeho vlastni tvorbé se stroj stal znakem, prizna¢nym

motivem, podnétem k origindlnimu vyznamovému a tvarovému pretvdieni*.'®®

Vyraznd linearni kresba, kterd pokryva celou plochu obalky, predstavuje
konstrukci robota, ktery ma sice antropomorfizovany oblicej, ale zbytek ,téla” je
jiz spletity mechanismus, stroj s riznymi pac¢kami, trubkami ¢i dokonce kolem.
Pozornost pritahuje zejména ,oblicej”. Je zobrazeny z profilu a svym tvarem spise

pripomina obliceje soch z Velikono¢nich ostrovi, hlava je vcelku hranata a vzadu

180 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii o tfech

déjstvich. 35. az 39. tisic vyd. Praha: Fr. Borovy, 1947. Spisy brat¥i Capk(; sv. 10.

'81 [Srov.] PETROVA, Eva a MENCL, Jaroslav, ed. Frantisek Gross. Praha: Vitavin, 2004. s. 15

182 Tamtéy, s. 262.

183 Tamtéz, s. 9.

184 Tamtéz, s. 11.

185 GROSS, Frantisek a ZEMAN, Martin, ed. FrantiSek Gross: soupis grafického dila. Praha: Galerie
Moderna, 2009. Monografie; sv. ¢. 1. s. 37.

'8 PETROVA, Eva a MENCL, Jaroslav, ed. Frantisek Gross. Praha: Vltavin, 2004. s. 11.
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vidime ,rentgenové” jeji vnitini mechanismus, patrné manipulovatelny packou,
jez zni vychazi. Hlava je nasazena na tvarem pripominajici lichobéznikovy
objekt, ktery divakovi rovnéz umoziiuje nahlédnout dovniti do jeho slozitych
utrob. Z robota vychazi a vine kolem néj jakasi ploSina a fada trubek. Pozadi této
masinérie dotvari tovarni budovy, které ptisobi opusténé.

Toto zobrazeni robota jako robota-stroje souvisi sjeho pojetim jiz od
premiéry hry vamerickém prostiedi (1922), kdy bylo vlivem piekladu do
anglického jazyka vypusténo nékolik dulezitych informaci, coz mélo za nasledek
urcitou interpretaci hry, v niZ doslo k vyrazné polarizaci lidi jako hrdint a na
druhé strané robotl jako désivych mechanickych monster. Motiv masinérie
zcela jisté odkazuje i k vale¢nym letiim.

Na obalce je uZito svétlého pozadi v kombinaci s barevhym textem.
V popredi je umistén vyrazny titul knihy (inicidly), jenZz modrou barvou muze
pripominat barvu oceli, kovi, a tim i evokovat odlidSténost a mechani¢nost. Nad
titulem na sebe upozorniuje vyraznou ¢ervenou barvou jméno autora. Barevnost
tak ptipomina ¢eské narodni barvy. Pismo je zvoleno bezserifové (autor knihy),

titul serifovy.

2.12 Vydani 18., souborné s dalsimi dily (1956)

Po skonceni treti republiky a definitivniho ndstupu komunistické strany byl
pristup k autorité Karla Capka a jeho dilu dosti zvla$tni, nebot nikdo nevédél,
kam presné ho ,zaradit”. Od let padesatych, jak piSe Marta Dandova, ,na ného byl
vrhdn stin nekomunisty a predstavitele tzv. burZoazniho uméni, jehoz knihy byly
po dlouhou dobu na indexu"."® ,Capkovo dilo bylo obviriovdno bud z apoliti¢nosti,
nebo piimo z ideové zdvadnosti”.'*®

Dilo Karla Capka bylo pozdéji vydavano spiSe souborné, nejvice
vyzdvihovanymi dily byla Matka, Bild& nemoc, tedy dila, kterd celkem
jednoznac¢né kritizovala nastupujici faSismus ve 30. letech 20. stoleti
a poukazovala na ,spole¢ného nepritele”. K dilim, jako bylo R.U.R., se kritici
i 8ir8i verejnost stavéla ambivalentné. Jeho mySlenky si tak vramci nové

interpretace vylozili k ,obrazu svému”, kdyZdilo vyzdvihovali zejména pro

"7 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Tisky. DANDOVA, Marta. Katalog k vystavé K. Capka
v PNP v letech 1968-69. Praha, 1968?, s. 5.
188 Tamtéz, s. 6.
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kritiku kapitalistické spole¢nosti, zapadni masinérie atp. To dokladaji cetné
novinové ¢lanky od 50. let, napt. od Jaroslava Prochazky ve Svétu v obrazech
z roku 1957: ,Tak rozumi dnes smyslu ,R.U.R.” sovétsky kritik S. N. Nikolajskij, jenz
vidi navic v ,R.U.R." velkou satiru na Zivelnost a anarchii kapitalistické ekonomiky,
vedouci k hospoddrskym katastrofam. Dik této marxistické analyse Capkova
dramatického dila zménila po urcitém vdhdni i nase dramaturgie ndzor na dnesni
pokrokovou platnost a ideovy dosah nékterych Capkovych utopistickych dél
[...].1%

Vdal§im takovém ¢lanku se muzeme docist: ,[...] Capkovo rFeseni
spolec¢enskych ditsledkt tuplné automatizace vyroby je vsak pesimistické (roboti
zniéi lidstvo). Tim se Capek vyhnul ukolu ukdzat redIné vychodisko pro lidskou
spole¢nost, jimz je jediné odstranéni kapitalistického rddu a nastoleni rddu
socialistického.""*°

Také bylo na Capkovy Roboty vzpomenuto v novinovych ¢lancich predevsim
v otazkach, které se tykaly automatizace lidské prace a vyroby, rtznych
,modernich” po¢itacovych piistroji apod.

Toto vydani R.U.R. bylo publikovdno souborné i s dal$imi dily Karla Capka
(Loupeznik, Véc Makropulos, Bilda nemoc, Matka) vtehdy nové utvofeném
nakladatelstvi  Ceskoslovensky spisovatel, které vzniklo slouc¢enim
nakladatelstvi Fr. Borovy, F. Topi¢, Nakladatelského druzstva Maje a Evropského
literarniho klubu na jare 1949, a to na zakladé iniciativy spisovatele Vaclava
Rezéace.'!

Obalku 18. vydani R.U.R.'? (viz Piilohy I. str. 97, obr. 59) vytvofil Zdenek
Seydl (1916-1978), typograf, grafik a ilustrator.

Vroce 1936 Seydl absolvoval trilety obor v Ceské grafické unii v Praze, kde
se vyucil typografem. Poté nastoupil na Uméleckoprimyslovou Skolu (1936-41)
k Frantisku Kyselovi. Od roku 1947 také aktivné spolupracoval pii tvorbé

animovanych, kreslenych a loutkovych filmi. S nakladatelstvim Ceskoslovensky

9 LA PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystiizky. PROCHAZKA, Jaroslav. Capkovo ,A Zivot
nezahyne”. Praha, Svét v obrazech, 19. 10. 1957.

% | A'PNP. Fond 179, Karel Capek (1868-1980). Vystrizky. Literatura. Praha, Vyroba a 3kola, ?kvéten
1959.

191 [Srov.] Heslo Ceskoslovensky spisovatel. In: Slovnik ¢eské literatury po roce 1945. [online]. [cit. 14.
4.2016] Dostupné z: http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1635.

192 CAPEK, Karel. Hry. 1. vyd. v Cs. spis. (jako soubor her Karla Capka). Praha: Ceskoslovensky
spisovatel, 1956. Dilo brat¥i Capka.
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spisovatel zacal spolupracovat od roku 1949, kde ptsobil jako vytvarny redaktor
az do roku 1976.'%

Seydl hledal inspiraci kdekoli kolem sebe, vedle prirodnich forem napft.
iulidového malovaného nabytku, porcelanu ¢i keramiky, u nichZz obdivoval
zejména dekorativnhost a barevnost povrchii. Zajimal se také o okrajové
umélecké zanry, podobné jako Josef Capek. Byl zaujat napr. filmem ¢i uménim
z cirkusti, pouti, ,vysokym” a ,nizkym" uménim.'**

Podobnost s Josefem Capkem mutizeme spatfovat i v jeho Zivotni mys$lence

.Z né¢eho malého a obycejného vytvorit velké a krdsné dilo".'®

Seydl navrhl dekorativni obalku s kruhovymi ornamenty. Je c{lenéna
vertikalnimi pdsy, jejichZ barevnost se rytmicky stfid4, nesou také ornament -
v fadé pod sebou jsou v nich umistény kruhy. Linie jsou nepravidelné, barevny
kontrast je docilen strfidanim cervené a Zluté, ale i kruhy, jejichZ pulkruhové
vysecle jsou uzitim ¢erné a bilé barvy protikladné. Ve stiedu se pak nachazi udaje
o autorovi a titulu knihy vcetné vydavatele, a to pismem serifovym (v tiradzi je
uveden font Garamond).

MuZeme se domnivat, Ze podoba této obalky méla vyznit jako aluze na
obalky Josefa Capka, napf. primitivistickym a jednoduchym pojetim,

nepravidelnosti linii ad., a svéd¢i o Seydlové zalibé v dekorativnich motivech.

2.13 Vydani 19., souborné (1958)

Devatenacté vydani R.U.R."° bylo publikovano v roce 1958 nakladatelstvim
Ceskoslovensky spisovatel (viz Piilohy I., str. 97, obr. 60), a to souborné
i s dal$imi dily Karla Capka - Bilou nemoci a Matkou. Podle udajt v tirazi byla
kniha vydana k 20. vyro¢i umrti Karla Capka.

Obéalku, stejné jako u predchoziho vydani R.U.R., vytvarné upravil Zdenek
Seydl.

193 [Srov.] SALKOVA, Jana, SUCHY, Jifi. Zivotopisnd data. In: SEYDL, Zdenek. Zdenek Seydl: Ceské
muzeum vytvarnych uméni v Praze, 20. 12. 2001 - 3. 2. 2002. Praha: Ceské muzeum vytvarnych
uméni, 2001. s. 93.
194 [Srov.] tamtéz, s. 6.

5 Tamtéz, s. 7-8.
196 APEK, Karel a HALIK, Miroslav, ed. R.U.R.; Bild nemoc; Matka. R.U.R. vyd. 19., Bilé nemoci vyd. 13. a
Matky vyd. 10. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1958. Vybor z dila Karla Capka; sv. 5.
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Na plose obalky dominuje dekorativni vzor, ktery je sloZzeny ze stylizovanych
Capkovych inicial - KC. Tyto inicialy jsou usporddané v nékolika fadach pod
sebou a pokryvaji celou plochu. Tato pismena jsou utvofena pouze
znepravidelné vytvorenych geometrickych tvarfi, jako jsou trojuhelniky
a ptlkruhy, svou nepravidelnosti pripominaji otisky razitek. Stejny symbol
z inicidl je uZit i na platéné vazbé tohoto vydani.

Titul knihy spole¢né se jménem autora je umistén v horni ¢asti obalky. Bylo
zde uZzito pisma bezserifového, kdezto nakladatelské tdaje pismem serifovym
(v tirdZi je uveden font Didot). Kombinace barev bilé a modré vytvari zajimavy
kontrast a celek, vytvoreny vsouladu s principy Seydlovy tvorby, pusobi

dekorativnim dojmem.

2.14 Vydani 20., (1966)

Dvacéaté vydani'® R.U.R. zroku 1966 (viz Piilohy I., str. 98, obr. 62) je
jedine¢né jednak tim, Ze jako prvni prindsi kromé samotného textu hry
i zajimavé informace tykajici se tohoto dramatu, jednak i uzitim zajimavych
ilustraci, které oddéluji kazdou ¢ast knihy.

V knize je mozné nalézt kapitoly tykajici se zrozeni dramatu, premiéry,
fotografie herci nebo Feuersteinovy ndkresy scény. Kromé toho obsahuje
iinterpretaci hry Ivana Klimy s nazvem ,Moderni mytus”. Také kniha obsahuje
kapitoly Uvahy nedivadelni 1. a Uvahy nedivadelni II., které seznamuji ¢tenare
s Capkovymi mys$lenkami a s prvnimi kroky hry nejen na ¢eska, ale i svétova
jevisté, vletné dobovych recenzi ztisku. Podavad tak prvni uceleny piehled
zdkladnich informaci o Capkové hre R.U.R., coZ bylo pfi tvorbé této diplomové
prace velmi cenné a prinosné. Celou koncepci knihy pripravil Miroslav Halik,
znamy ,Capkolog”, a vytvarné ji celou vcetné obalky upravil Zdenek Seydl.

Na obdlce je vyuzito fotografie Karla Capka, jemuZ byla do ruky vsazena
c¢ervené zbarvenda figurka. O ni se dovidame vice v edi¢ni poznamce v tirazi
knihy. Jedna se totiz o Svycarskou hracku ,Robot”, kterd se po uspéchu hry

prodavala v Anglii.'®® Tato figurka, kterou Seydl upravil a stylizoval, provazi od

197 CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum's Universal Robots: kolektivni drama o vstupni komedii a trech

d?’stvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966. Divadlo. Hry.

19 [Srov.] HALIK, Miroslav. Edi¢ni pozndmka. In: CAPEK, Karel. R.U.R.: Rossum’s Universal Robots:
kolektivni drama o vstupni komedii a tfech déjstvich. 20. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1966.
s. 206.
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obdalky celou knihou, nebot se postupné pted kazdou kapitolou od hlavy az
k botdm fragmentarné dotvari. Navic jsou na predni zalozce knihy pouZity
karikatury A. Hoffmeistera (viz Ptilohy I., str. 98, obr. 61), na nichz je vyobrazen
Karel Capek. Podobu obalky dotvaii barevné praporky, které jsou umisténé
v horni ¢asti, a pruhy v pozadi fotografie. Titul knihy a tidaj o autorovi je psan
serifovymi majuskulemi.

Obalka pftitahuje zejména svou hravou barevnosti, které je dosaZzeno uzitim

vyraznych a zivych barev, a vzorem diagonalnich pruh.

2.15 Vydani 21., souborné (1972)

Vroce 1972 vyslo R.U.R.' (viz Prilohy I., str. 99, obr. 63) spole¢né
s dramaty Bild nemoc a Matka. Knihu vytvarné upravil Zdenek Seydl, avSak
s pouzitim kresby Karla Teissiga.

Karel Teissig (1925-2000) byl grafik a malif, také zndmy autor publikaci
o kresbé. Studoval béhem vale¢nych let na Skole malby SVU Manes, od 1945 do
1950 na AVU (u V. Nechleby), také absolvoval studium na Académii des Beaux
Arts v Bruselu. Vénoval se zejména uzité grafice, tvorbé plakatd a kniZnich
obalek.>*

Teissigova kresba na obdalce ziejmé znazorniuje hlavni postavu z Capkova
dramatu Matka. Tato Zena, jez pfipomind spiSe hadrovou panenku, tfima v ruce
pusku, kterou se chystad dat svému poslednimu prezivS$imu synovi se vzkazem,
aby Sel také bojovat do valky, kde zabijeji i nevinné déti. Figura, u niz neni
zfetelnad jeji identita, je ztvarnéna expresivné. Pusobi velmi znepokojujicim
dojmem, coZ muze korespondovat s tématem valky.

V souvislosti s touto tematikou byla vytvoiena i obalka v barvé Sedohnédé
v kombinaci se svétlym pasem, ktery je lemovan ¢ernymi liniemi. Pisobi ponure,
neklidné. Vtirdzi je uvedeno, Ze knihu typograficky upravil Oldfich Hlavsa.
V zdhlavi se nachdzi jméno autora knihy, je psano serifovym pismem, stejné jako

tituly, jez jsou umisténé vlevo.

199 CAPEK, Karel. R.U.R.; Bild nemoc; Matka. 2. spole¢. vyd. v Cs. spis., (R.U.R. 11. vyd., Bild nemoc 16.
vyd., Matka 15. vyd.). Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1972. Vybor z dila/Karel Capek; sv. 8.
200 [Srov.] TOMES, Josef aj. Ceskoslovensky biograficky slovnik. Praha: Academia, 1992. s. 732.
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2.16 Vydani 22. (souborné, 1983) a vydani 23. (souborné, 1988)

Tato dvé vydani jsou svou koncepci i podobou obélek témét totozna*?, proto
jsou zde spojena v ramci jedné podkapitoly.

Obé vys$la souborné s dal$imi Capkovymi dily, a to Loupeznikem a Bilou
nemoci vroce 1983 a 1988 v Ceskoslovenském spisovateli. Vytvarné je upravil
Rostislav Vanék, ktery pusobil vtomto nakladatelstvi od roku 1976 jako
vytvarny redaktor po Seydlové odchodu do penze, a to az do roku 1985.

Rostislav Vanék (1945) absolvoval v letech 1964-70 studium na Vysoké skole
uméleckopramyslové v Praze (u K. Svolinského), kde pozdé&ji plisobil jako
odborny asistent v ateliéru uzité grafiky a plakatu (1971-76). Ve své tvorbé
navazoval zejména na autority knizni kultury a typografie Zdenka Seydla,
Oldricha Hlavsu ad. Rovnéz patril k zakladajicim ¢lentim skupiny Typo&, ktera
ozivila tehdejsi vystavni scénu 70. a 80. let, spole¢né s dalSimi ¢leny O. Hlavsou,
Jifim Rathouskym, Zdentkem Zieglerem ¢i Janem Solperou. V soucasnosti pusobi
jako pedagog na Uméleckoprimyslové Skole v Praze a také je napriklad autorem

znamého vizualniho vzhledu v ramci informac¢niho systému prazského metra.”*

Obédlka (viz Prilohy I., str. 99 a 100, obr. 64 a 65) je feSena jednoduse, pouze
s vyuzitim pisma a zakladnich geometrickych obrazct. Svym ztvarnénim tak
odpovida stézejni oblasti zdjmu Vankovy vytvarné ¢innosti - knizni typografii.

Na obdlce tohoto vydani je vyuzito vétSiny plochy, vjejimz stredu
nalezneme cerny obdélnik, ktery je protkany prokladanymi zZlutymi pasy, jez
nesou jméno autora knihy a jednotlivé tituly (bezserifové pismo). Kontrastni
barvy jsou zde spiSe podruznym elementem, ktery dotvaii vyznéni obdlky.

Podstatné je predevsim jeji Cisté typografické reSeni.

201 [Srov.] CAPEK, Karel. Loupeznik; R.U.R. Rossum'’s Universal Robots; Bild nemoc. Loupeznika 11. vyd.

(v Cs. spis. 2. vyd.), R. U. R. 22. vyd. (v Cs. spis. 5. vyd.), Bilé nemoci 17. vyd. (v Cs. spis. 4. vyd). Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1983. a CAPEK, Karel. Loupeznik; R.U.R.; Bilé nemoc. 12. vyd. LoupeZnika
(v Cs. spis. 3. vyd.), 23. vyd. R. U. R. (v Cs. spis. 6. vyd.), 18. vyd. Bilé nemoci (v Cs. spis. 5. vyd.). Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1988.

202 [Srov.] SETLIK, Jifi. Rostislav Vanék... In: VANEK, Rostislav et al. Rostislav Vanék: [graphic design:
type design: work from 1964-2014 = prdce z let 1964-2014. Praha: KANT, 2014. s. 23-31.
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II. Prakticka cast
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3 Autorska kniha ,R.U.R.”

V ramci praktické ¢asti této diplomové prace byla vytvorena autorska kniha
,RUR", ktera je vlastni vizualni interpretaci Capkova dramatu (viz Prilohy II., str.
102-112).

Koncept této knihy vychazi z Capkovy hlavni mys$lenky, kter4 je protkana
celou hrou R.U.R. - myslenky lidstvi. Capek totiz chtél psat hru piedevs$im
o lidech, lidskych osudech, nikoli primarné o robotech. Proto je i tato autorska
kniha vedena touto dulezitou mysSlenkou lidstvi, humanity, kterd ovSem muze
byt snadno zneuzita, nebo dokonce znicena.

Tento prevazujici ,lidsky” princip prostupuje jednotlivymi listy autorské
knihy, jichz je celkem 22. Uspoiadani listi neni nahodilé - stejné jako hra je
koncipovano od expozice aZ po krizi a naslednou katarzi.

Jedenact listll nese ilustrace vztahujici se vzdy k urcité replice ¢i mySlence
zdramatu R.U.R.: Rossum’s Universal Robots. Tyto mySlenky svou silou vyvolaly
urcitou predstavu, kterd byla ztvarnéna. Tyto ilustrace svym motivem evokuji
hrozbu mechanizace c¢lovéka, strojovost, zastdva rovnéz funkci jednoticiho
prvku knihy.

Zbylych 11 listd dotvaii ilustrace — nesou jejich odkaz, a to textovou formou.
Tyto listy jsou prasvitné, davaji tak vyniknout ilustraci pod nimi a vytvari
urc¢itou symbidézu, diky svételnosti a transparentnosti se listy navzajem
prostupuji. VeSkery text, jenZ je nosnym prvkem autorské knihy, je
reprodukovanym Capkovym rukopisem R.U.R. (viz P¥ilohy L., str. 87) Jeho uzitim
priblizuji autorského génia Karla Capka, a vzdavam tim tak poctu jeho velkym
mySlenkam a dilu.

Vramci formalniho zpracovani bylo uZito na ilustrace papiru zn. Fabriano
(90 g/m, odstin avorio), na ostatni listy pak papiru ryZového zn. Dan Xuan (30
g/m). Ilustrace vznikly kombinovanou formou pomoci pfetiskovani a skenovani
hlubotiskové grafiky, ktera byla riznym zptisobem fragmentarizovana.

Celek tak tvori autorskou predstavu, vizi o Capkové hie R.U.R., jejiz repliky
zprostiedkovavaji jiz od doby svého vzniku dulezité mySlenky i dneSnimu

¢tenari.
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Zavér

Diplomova prace ,Vizualni interpretace dila Karla Capka R.U.R.” se zabyva
hledanim odpovédi na zajimavou otazku tykajici se podoby robotl. Tiebaze
samotny Karel Capek ve své hie R.U.R. vystavél roboty organicky, chemickou
cestou, vyvstava otazka, pro¢ se svét stouto mySlenkou neztotoznil? Proc

z téchto robott ¢lovék vytvofil plechova monstra plna sloZitych technickych

mechanismu?

Tato otazka prostupuje celou diplomovou praci - otazka promény vizualni
podoby Capkova Robota. V po¢atku predstavuje ¢tenari inspira¢ni zdroje hry,
které mohly ovlivnit Capka, a dat mu tak podnét k napsani hry o robotech.
Kromé spisovatele Roberta Hamerlinga a jeho dila Homunkulus, vnémz
shled4val jisté podoby s R.U.R. uznavany kritik F. X. Salda, miiZeme nalézt urcité
souvislosti s dilem Tovarna na lidi od Oskara Pannizy. Konec¢né v povidce
Systém, kterou napsali bratfi Capkové spole¢né, muliZzeme najit pocate¢ni
mys$lenku zmechanizovani ¢lovéka, kterou Capek plné rozvinul az v R.U.R. Zde je
také ponechan prostor i samotnému Capkovi, jenz je v praci ¢asto citovan - jak
on sam fekl, jeho roboti byli vysledkem cesty v pfeplnéné tramvaji, kde zasl nad
tim, jak moderni podminky zptsobuji lidi nevSimavymi ke svému pohodli,
a zacal tak o lidech premyslet jako o nemyslicich strojich, které pouze pracuji.

V dalsi c¢asti predkladana prace ctenatri pribliZuje vznik a vyklad slova
,robot”, které vymyslel Josef Capek a které se razem ocitlo ve vét$iné evropskych
jazykl. Dalsi ¢ast pojednava o kontextu hry, kterd vznikla v mezivale¢né dobé,
dobé industrializace, jejiZ generace, poucena jiz dusledky technickych vynalezu,
masinérii v podobé prvni svétové valky, byla postavena pied katastrofu dalsi -
druhou svétovou valku. Hra vznikla v dobé pIlné otazek a revoluci, které hlasaly
po futuristickém vzoru odpoutdni se od vSeho starého, tradi¢niho, sméiujici
postupné vlivem vynalezti a mechanizace k odcizeni ¢lovéka.

Interpretaci se prace snazi ¢tenafti pribliZit, jak drama R.U.R. reflektovalo
tyto spoleCenské promény - at uZ se jednalo o vliv mySlenky futuristického
,nového" ¢lovéka, nebo revoluci a kolektivismu v protikladu s kapitalistickym
systémem. Diplomova prace piredstavuje stru¢ny obsahovy ndastin hry, jeji déj
a postavy jako lidské typy sjejich symbolikou jmen. Vybrané premiéry, které
jsou v této praci také zmapovany, a to jak na poli ¢eském, tak i svétovém, jsou
doplnény o dobové recenze a kritiky z novin. V téch byly sledovany i popisy
scénického provedeni, jeZ mohou pomoci vytvofit si pfedstavu, jaky u¢inek hry
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lidé zjejiho vizualniho zpracovani meéli a jak vypadaly kostymy robott. Tyto
informace byly shromazdény diky archivhim materidlim - scénickym navrhtm
pro ¢eskou premiéru od Bedficha Feuersteina a dobovym kresbam, fotografiim
i vzpominkam divakua (napi. Max Brod).

Prace predstavuje kromé ceské (1921) i vybrané svétové premiéry - z Cach
(1921), Berlina (1923), New Yorku (1922), Londyna (1923) a Patize (1924). I zde
byla zkouména jevistni feSeni - napi. zajimavé pojeti berlinské scény jako
zivého organismu (stroje se svételnymi a zvukovymi efekty vcetné filmové
projekce) v realizaci scénografa Fredericka Kieslera.

Nejvétsi uspéch méla hra v anglosaskych zemich, a to zfejmé proto, ze v té
dobé ¢elily nejprudsimu rozvoji primyslu. Téma Capkovy hry bylo tedy velmi
aktualni. Pravé zde se také dostavame k odpovédim na otazku tykajici se
zmechanizované podoby robott. Tato predstava robota jako mechanického
monstra vznikla zfejmé uz pred premiérou R.U.R. v New Yorku v roce 1922, a to
na zakladé dvou faktord. Jednim z nich bylo obsazeni dvou rtiznych herecek do
role Heleny Gloryové a Robotky Heleny, coz meélo za nasledek mnohem
zietelnéj$i vymezeni a zvyraznéni protichtidnosti robott a lidi jako dvou zcela
a divakam dostalo jiz upraveného dramatu, nebot rukou piekladatele Paula
Selvera byly vypustény Capkovy tvodni poznamky o vzhledu a charakteristice
postav. Zmizelo tedy pojeti postav jako lidskych typt a velmi se prohloubilo
pochopeni hry jako epického dila, na jehoz jedné strané stoji roboti, monstra,
proti lidskym hrdintim. Tuto proménu podoby robota ptinaseji jiZ dobové kresby
z americkych novin, které v ptiloze také uvadime. Kvyraznému posunu pak
doslo u londynské premiéry, kde byla dokonce zménéna jména postav, ¢imz se
vypustila zcela jejich symbolika, také dokonce do$lo zcela k vynechani dvou
postav. Tento vyrazny zasah v podobé redukce osob a charakteristik jisté mél
nemaly vliv na celou interpretaci hry. Premiérou hry tyto zmény vygradovaly
a byly potvrzeny, kdyZ v novinovych ¢lancich vychazely kresby s jednozna¢nou

podobou robota-stroje.

Pro uplnost piedstavy pojeti Capkovy hry a jeho Robott pfinadsi posledni
kapitola piehled veSkerych ceskych vydani R.U.R. od roku 1920 do 1989, jejichZ
obalky byly analyzovany z hlediska kompozice, barevnosti, typografické upravy

a podoby robota, pokud se na obdlce vyskytuje. Také byly ve vztahu ke konkrétni
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obdlce nacrtnuty mozné vlivy, které na jeji podobu plisobily (umélecké sméry,
dobovy kontext).

Obalky celkem sedmi vydani vytvarné upravil Josef Capek, v jejich podobé
muZeme spatfovat prvky primitivismu, dynamismu, vlivy uméni piirodnich
narodd, které Josef Capek pii svém parizském pobytu studoval. Kromé toho je
zde vénovan prostor i divodim vybéru techniky linorytu, kterou Capek své
obdlky vytvofril, jeho nazoriim na vizudlni stranku obdlek a tviréim principtim,
které publikoval ve stati Knizni obdlka Vladimir Thiele. Dalsi obalku vytvarné
navrhl Karel Teige a Otakar Mrkvicka, a to cisté typograficky v souladu
s tehdejSimi poZadavky na ,ztechni¢téni” tvorby. Pro obalky vice vydani bylo
uzito navrhu FrantiSka Muziky, jenz pouZil zejména motiv obalek zahrani¢nich
vydani, které jsme se snazili identifikovat. U obdlek, jeZ vznikly v dobé vale¢né
a povalec¢né, se prace snazi priblizit také proménu vztahu lidi k autorité Karla
Capka a jeho dilu, a to zejména v dobé mnichovské dohody, kdy musel &elit
kromé ztrat osobnich ideji i cetnym anonymnim urazkam, které jsou v praci téz
citovany, stejné jako v dobé nastupu socialismu. Ten Capka vyuzil k obrazu
svému a vyklad R.U.R. vyrazné pozménil pro potreby kritiky kapitalistického
radu. Na jednom z povale¢nych vydani mohl svij vytvarny cit uplatnit FrantiSek
Gross, Clen Skupiny 42, malif mésta a periferie, ktery vyobrazil na obalce motiv
Clovéka-stroje. Jak se domnivam, cerpal ze své grafiky, kterou vytvoril jiz
vletech vale¢nych. Od let Sedesatych se na upravé obdlek podilel znamy
typograf a ilustrator Zdenek Seydl, pro néhoz jsou typické zejména dekorativni
motivy a hravé barvy. U poslednich obalek pied rokem 1989 bylo vyuZito kresby
K. Teissiga nebo byly reSeny ¢isté typograficky (napt. obalky R. Varika).

Na zakladé pouceni celého fenoménu tykajiciho se Karla Capka a jeho
dramatu R.U.R. vznikla v ramci praktické casti této diplomové prace autorska
kniha ,RUR", jez je vlastni vizudlni interpretaci hry. Vychdazi zejména
autorskou knihou, jejiz listy nejsou sefazeny nahodile, nybrz po vzoru stavby
dramatu od expozice, pies krizi anaslednou katarzi. Cerpa z Capkovych
myslenek, které na nas skrze dialogy hry promlouvaji a které jsou aktudlni
i dnes, je jimi inspirovana, coz doklada i volné pracovani s Capkovym rukopisem
R.U.R., jenz tvori podstatny jednotici prvek autorské knihy spole¢né s motivy

mechanizace a odlidsténi.
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Téma, které tato diplomova prace resi, neni zcela jisté vylerpané. Nabizi se
zde samoziejmé moznost dalSiho pokracovani ve zpracovani obdlek, které byly
vydany po roce 1989 az do soucasnosti. Navic je v archivech uloZeno jesté mnoho
podkladii v podobé zahrani¢nich vydani knihy R.U.R.: Rossum’s Universal

Robots, jejichz podoba a zpracovani ztstava pifedmétem budouciho vyzkumu.
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Obr. 1

Ukazka z adaptace R.U.R., které bylo prvni science
fiction hrou, jez uvedlo britské televizni vysilani
BBC v tnoru roku 1938.

Obr. 2
Mr. Televox, robot sestrojeny roku 1927, na fotogra-
fii s jednim z jeho tvlircti R. J. Wensleym.
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Obr. 3
Scénicky navrh Bedficha Feuersteina k predehie dramatu R.U.R., 1921.

| KAZDY SI KUP
SVEHO ROBOTA

Obr. 4
Realizace Feuersteinova navrhu k predehie R.U.R. v Narodnim divadle, 1921.
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Obr. 5
FeuersteinGiv navrh scény pro prvni a druhé déjstvi
R.U.R,, 1921.

Obr. 6
Fotografie realizace Feuersteinova navrhu v Narodnim
divadle, 1921.
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Obr. 7
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Jeden z Feuersteinovych navrha scény dramatu R.U.R., treti déjstvi hry, la-

boratot, 1921.

Obr. 8
Fotografie realizace nadvrhu Bedficha Feuersteina, treti déjstvi R.U.R., labo-
ratol, Narodni divadlo, 1921.
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Obr. 9
Plakat k premiére R.U.R., Narodni divadlo, 25. 1. 1921.

Obr. 10
Karel Vana v roli Robota, fotografie z premiéry R.U.R.,
25.1.1921.
Obr. 11
Kresba Robota od Josefa Capka, Lidové noviny, 10. 4. 1921.
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Obr. 12, Obr. 13
Vlevo v roli Harryho Domina Rudolf Deyl, vpravo FrantiSek Roland
v roli konzula Busmana a Milo$ Novy jako Ing. Fabry, 1921.

= ﬂfu.,.?.i ‘D%&Nj’v"f"

Obr. 14, Obr. 15
Marie PStrossova v roli Nany, Alexandr Trebovsky jako doktor Gall,
1921.
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Obr. 16, Obr. 17

Alquist v podani Jifiho Steimara, vpravo FrantiSek Matéjovsky
jako Dr. Hallemeier, 1921.
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Obr. 18, Obr. 19

Herecka Eva Vrchlickd jako Helena Gloryova, I. a II. dé&jstvi,
prazské predstaveni, 1921.
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Obr. 20

Kieslerav scénicky navrh stény k berlinské inscenaci R.U.R.
(W.U.R.), 1923.

gettyimages

Imagno

Obr. 21
Fotografie zachycujici Roboty v némecké inscenaci R.U.R.
(W.U.R.), 1923.
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Obr. 22
Newyorska inscenace R.U.R. z roku 1922, fotografie zachycuje
vlevo Alquista a zastup Robot.

At left—Here
are some of
Rossum’s  Uni-
versal Robots, ar-
tificial substitutes
for workmen, in the
Theatre Guild's in-
interesting play, “R. U. R."”

LAss 0 g2

Obr. 23
Blize nespecifikovany vysttiZzek z amerického periodika, ktery
predstavuje Roboty v newyorské inscenaci (1922).



Obr. 24
Fotografie otiSténa v novinach Magazine s popiskem ,Mechanical Creatures Called
Robots", New York, 2. listopadu 1947.

““‘R . LR Fantastw
of Man-Made Monster

\f]‘nle of Czech(»Slova]mmT
Play at Garrick Indenti-
fies a Mechanical Near-
Human, Which, Given
a Soul, Destroys His
Creator. This Theatre
Guild Offering Arouses
Tremendous Interest
and Speculation in

Audience.
K THEATRE—"R. U.R.”

siott by Paul Selner and Nigel
nted. by the

| “Here's what you've ing
for! Somebody to do all the work
Something tha: coks human, and
is efticient, but utterly without
coul, won't talk back or run. ol
and get married “on you” when
you're giving a party or moving the
office to the floor below. You
need “R. U. R.”

“R. U7 R.” could love or elope
or get mad—that wasn’'t in the

Dorell as Helena Glory,

Obr. 25

“R.U.R.” Fantastic Play of Man-Made Monster, kresba scény z americké inscenace
R.U.R. znazornujici Helenu Gloryovou a Robota, New York Evening Journal z 10.
10. 1922.
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Obr. 26
Fotografie z londynské inscenace R.U.R., Robot a Helena Gloryova, 1923.

Obr. 27

Fotografie zachycujici Dr. Galla, ktery uklidiiuje jednoho z rebelujicich Robot1,
londynska inscenace z roku 1923.

Obr. 28

.Robot zabiji svého tviirce”, popisek fotografie londynské inscenace, 1923.
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Obr. 29
Velké povstani Robotu, kteri se vzboufili proti svému panovi, fotografie z londyn-
ského predstaveni, 1923.

Obr. 30
~Robot citi lasku”, svitd zde nadé&je pro zlidSténi Robotl - Primus se zamiloval do
Robotky Heleny. Alquist je v8im ohromen, fotografie z predstaveni v Londyné,
1923.
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Obr. 31-33

Karikatury k londynské premiéte R.U.R. (1923)
vydané v programu St. Martin's Theatre (The
Reandean News Sheet, edit. W. R. Titterton).
Vlevo nahofte: ,Basil Dean (Harry Domin) uci
Robota svuj byznys”, Vpravo: ,Roboti balet bude

tancem této sezony”, NiZe: ,Robot z predmésti”.
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THC RDBOTS TAKE,
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Obr. 34

,Our Artist’s Impressions
from ‘R.U.R." at St. Mar-
tin’s Theatre”, karikatura
od Ferriera k londynské

(M55 FRANGES 3 inscenaci (1923), pub-

S A Mg likovano v News of the
& RATHBONE) M ALQUls‘r e D"Qt\\.L
HARRY. DOMAIN(BASIL ity ng‘;um ; ikova
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Obr. 35

Scéna tretiho déjstvi

Fotografie z pafiZzské inscenace R.U.R. oti$téné v Prager Presse k ¢lanku ,Karel Ca-
peks WUR auf der Blihne der ,‘Thédtres des Champs Elysées’ in Paris”, Praha, 1924.

Jaques Hébertot, Di-
rektor der ,Théatres des
Champs Elysées.

Dr. Hﬁﬁ elinek, der 3
Uebmehe,-'d“ Stikes. £ Szenenbild aus dem vierten Akt.
(Phot. Arch.Vanék, Prag) :

Obr. 36

Vlevo nahore: Tehdejsi reditel Théatre des Champs Elysées Jaques Hébertot

Dole: Dr. Hanus$ Jelinek, piekladatel R.U.R. do francouzstiny, ktery se zaslouzil

o uvedeni hry v Parizi

Vpravo: Scéna ze ¢tvrtého déjstvi

Fotografie z patizské premiéry R.U.R. oti$téné v Prager Presse k ¢lanku ,Karel Ca-
peks WUR auf der Blihne der ,‘Thédtres des Champs Elysées’ in Paris”, Praha, 1924.
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Obr. 37

Vlevo: Karikatura Bernarda Becana
k ¢lanku o parizské inscenaci ,R.U.R.":
Comédie en 4 actes de Karel Tchapek
(Traduit du tcheque par M. Jelinek)
v L'Oeuvre, 28. 3. 1924.

Obr. 38

Vpravo: Karikatura Bernarda Becana
k ¢lanku o parizské inscenaci ,R.U.R.:
Une autre occupation v Bonsoir, 25. 3.
1924.

Obr. 39
Karikatura Bernarda Becana
k pafizské inscenaci R.U.R., pa-
trné predstavuje Robota Radia
a Helenu Gloryovou, Paris Jour-
nal, 4. 4. 1924.
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Obr. 40
Titulni strana Capkova rukopisu dramatu R.U.R.: Rossum’s Universal Robots.
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Obr. 41

Prvni vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal
Robots: kolektivni drama o vstupni ko-
medii a trech aktech

Rok vydani: 1920, listopad

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien,

25. svazek edice Aventinum, Praha
Tisk: F. Obzina, Vy$kov na Moravé

Rozméry obalky: 20,5 x 13,6 cm

ROSSUM'S UNIVERSAL ROBOTS

KOLEKTIVN{ DRAMA
O VSTUPNfKOMEDII A TRECH AKTECH

50 Y KLl
/ac

VYDALO AVENTINUM V PRAZE 1920 Obr. 42
Titulni strana prvniho vydani

R.U.R.: Rossum’s Universal Robots
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Obr. 43

Druhé vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni komedii
a trech déjstvich

Rok vydani: 1921, jaro

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien, 25. sva-
zek edice Aventinum, Praha

Tisk: F. Obzina, VySkov na Moravé
Rozméry obalky: 20,2 x 12,8 cm

Obr. 44

Treti vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni komedii
a trech déjstvich

Rok vydani: 1921, podzim

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien, 25. svazek
edice Aventinum, Praha

Tisk: E Obzina, VySkov na Moraveé

Rozméry obalky: ?
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Obraz ,Dynamismus automobilu” od Luigiho Russola.

Obr. 46

Ctvrté vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal
Robots: kolektivni drama o vstupni ko-
medii a trech déjstvich (Divadelni hry
Karla Capka, Svazek druhy)

Rok vydani: 1922, podzim

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien, 25. sva-
zek edice Aventinum, Praha

Tisk: F Obzina, VySkov na Moravé
Rozméry obalky: 20,8x 13,6 cm
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Obr. 47

Paté vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum'’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a tfech déjstvich (Divadelni hry
Karla Capka, Svazek druhy)

Rok vydani: 1923, duben

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien, 25. sva-
zek edice Aventinum, Praha

Tisk: E Obzina, VySkov na Moraveé
Rozméry obalky: 20,4 x 13,8 cm

Obr. 48
Sesté vydani
Autor: Karel Capek
Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a trech déjstvich (Divadelni hry Karla
Capka, Svazek druhy)
Rok vydani: 1924, jaro
Obalka: Josef Capek
Vydavatel: Ot. Storch Marien, 25. svazek
edice Aventinum, Praha
Tisk: F Obzina, VySkov na Moraveé
Rozméry obalky: 20,5x 13,5 cm
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Obr. 49

Sedmé vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal
Robots: kolektivni drama o vstup-
ni komedii a trech déjstvich (Lidova
knihovna Aventina, Svazek 16.)
Rok vydani: 1926, jaro

Obalka: K. Teige, O. Mrkvicka
Vydavatel: Ot. Storch Marien,
Aventinum, Praha

Tisk: Pramyslové tiskarny v Praze
Rozméry obalky: 15,7 x 10,5 cm

Obr. 50
Osmé a devaté vydani
Autor: Karel Capek
Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a tfech déjstvich (Spisy bratii Capkd,
Svazek 10.)
Rok vydani: 1929, podzim
Obalka: Josef Capek
Vydavatel: Ot. Storch Marien,
Aventinum, Sv. 25, Praha
Tisk: E Obzina, VySkov na Moravé
Rozméry obalky: 18,7 x 12 cm
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Obr. 51

Desaté vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum'’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a trech déjstvich (Spisy bratii Capkd,
Svazek 10.)

Rok vydani: 1931, podzim

Obalka: Josef Capek

Vydavatel: Ot. Storch Marien,
Aventinum, Sv. 25, Praha

Tisk: F Obzina, VySkov na Moravé
Rozméry obalky: 18,3 x 11,7 cm

Obr. 52
11. a 12. vydani
Autor: Karel Capek
Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a trech déjstvich (Spisy bratii Capkd,
Svazek 10.)
Rok vydani: 1935
Obalka: FrantiSek Muzika
Vydavatel: Fr. Borovy, Praha
Tisk: Akciovd moravska knihtiskarna
Polygrafie v Brné
Rozméry obalky: 18,6 x 11,9 cm
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Obr. 53

13. vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum'’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a trech déjstvich (Spisy bratii Capki,
Svazek 10.)

Rok vydani: 1938

Obalka: FrantiSek Muzika

Vydavatel: Fr. Borovy, Praha

Tisk: Akciova moravska knihtiskarna
Polygrafie v Brné

Rozméry obalky: 18,5x 11,8 cm

Obr. 54
14. vydani
Autor: Karel Capek
Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a tfech déjstvich (Spisy bratii Capkd,
Svazek 10.)
Rok vydani: 1938
Obalka: FrantiSek Muzika
Vydavatel: Fr. Borovy, Praha
Tisk: Akciovd moravskd knihtiskarna
Polygrafie v Brné
Rozméry obalky: 18,4 x 11,7 cm
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Obr. 55

Vydani 17. az 30. tisic

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a trech déjstvich (Spisy bratii Capki,
Svazek 10.)

Rok vydani: 1940

Obalka: FrantiSek Muzika

Vydavatel: Fr. Borovy, Praha

Tisk: Akciova moravska knihtiskarna
Polygrafie v Brné

Rozméry obalky: 18,7 x 11,9 cm

Obr. 56

Vydani 31. az 34. tisic

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum'’s Universal Robots:
kolektivni drama o vstupni komedii a trech
déjstvich (Spisy bratii Capkd, Svazek 10.)
Rok vydani: 1946

Obalka: O. Mrkvic¢ka

Vydavatel: Fr. Borovy, Praha

Tisk: Akciova moravska knihtiskdrna
Polygrafie v Brné

Rozméry obalky: 18,6 x 11,4 cm
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Obr. 57

Grafika Frantiska Grosse s nazvem ,Clo-
vek — Stroj“, 1944, kolorovana sucha jeh-
la.

Obr. 58

Vydani 35. az 39. tisic

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Ro-
bots: kolektivni drama o vstupni kome-
dii a tfech déjstvich (Spisy bratii Capki,
Svazek 10.)

Rok vydani: 1947

Obalka: FrantiSek Gross

Vydavatel: Fr. Borovy, Praha

Tisk: Akciova moravska knihtiskarna
Polygrafie v Brné

Rozméry obalky: 18,6 x 11,1 cm
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LOUPEZNIK

Obr. 59

18. vydani (souborné s dalSimi dily)
Autor: Karel Capek

Nazev: Hry (Loupeznik, R.U.R., Véc Mak-
ropulos, Bila nemoc, Matka), (Dilo bratii
Capki)

Rok vydani: 1956

Obalka: Zdenek Seydl

Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha

Tisk: Brnénské tiskarny

Rozméry obalky: 20,8 x 14,5 cm
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{' {. (' (‘ ( ‘ 19. vydani (souborné s dal$imi dily)
< - - - oww Autor: Karel Capek
Nazev: R.U.R., Bilad nemoc, Matka (Vybor
{‘ " {‘ (. [' z dila Karla Capka, Sv. 5)
hd d Bnd '{ '{ bl Rok vydani: 1958
{' K. {' ' . Obalka: Zdenek Seydl
ad A wywvy— @ Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
HEEICICTe]
Ty w L 4 A X Ad b Tisk: Jihoceské tiskarny, provozovna
' {' ‘. {‘ {' {. ve Vimperku
R 4 A d d A

Rozméry obalky: 19,4 x 12,4 cm
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Obr. 61

Predsadka 20. vydani R.U.R., kresba A. Hoffmeistera.

R. U R.

edice hry

Obr. 62

20. vydani

Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R.: Rossum’s Universal Robots:
kolektivni drama o vstupni komedii a trech
déjstvich (edice Hry)

Rok vydani: 1966

Obalka: Zdenek Seydl

Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha

Tisk: Tisk, n. p., Brno

Rozméry obalky: 21 x 12 cm
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Bila nemoc

Obr. 63

21. vydani (souborné i s dalsimi dily)
Autor: Karel Capek

Nazev: R.U.R., Bild nemoc, Matka (Vy-
bor z dila Karla Capka)

Rok vydani: 1972

Obalka: Zdenek Seydl, s pouzitim
kresby Karla Teissiga

Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha

Tisk: Straz, tiskaiské zavody, n. p., P1-
zen

Rozméry obalky: 18,9 x 11,6 cm

Obr. 64
22. vydani (souborné i s dal$imi dily)
Autor: Karel Capek
Nazev: Loupeznik, R.U.R., Bild nemoc
Rok vydani: 1983
Obalka: Rostislav Vanék
Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha
Tisk: Straz, tiskarské zavody, n. p., Pl-
zen
Rozméry obalky: 19x 12,1 cm
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Obr. 65

23. vydani (souborné i s dal$imi dily)
Autor: Karel Capek

Nazev: Loupeznik, R.U.R., Bild nemoc
Rok vydani: 1988

Obalka: Rostislav Vanék

Vydavatel: Ceskoslovensky spisovatel,
Praha

Tisk: Straz, tiskarské zavody, n. p., PI-
zen

Rozméry obalky: 19,5 x 12,8 cm
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Prilohy II. Autorska kniha ,RUR"
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(v sl Relots)
o lnivern G4

Obr. 66

Realizace autorské knihy ,RUR"
1. strana s titulem Rossum'’s Univer-
sal Robots.

Obr. 67
Inicialy. Autorska kniha ,RUR",
2. strana.
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Obr. 68

.Bylo to roku 1880, kdy se stary
Rossum vydal na tento ostrov..."
Autorskda kniha ,RUR", 3. strana.

Obr. 69
,Jovdrna Rossum’s Universal Robots".
Autorska kniha ,RUR", 4. strana.
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5. strana.

Obr. 71

,Clovék z jiné ldtky, nez jsme my".

Autorska kniha ,RUR", 6. strana.
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Obr. 72
M"‘ B i .Mlady Rossum, to byl novy vek".
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Autorska kniha ,RUR", 7. strana.

Obr. 73

.Je to veliky pokrok rodit strojem”.
Autorska kniha ,RUR", 8. strana.
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Obr. 74
Myslite, Ze dusSe zacind skripdnim
zubt?”
Autorska kniha ,RUR", 9. strana.

Obr. 75

.Novy ¢lovék”. Autorska kniha ,RUR”,

10. strana.
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Obr. 76
.Kdyz vldady udélaly z Robott vojdky..."
Autorska kniha ,RUR", 11. strana.
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Obr. 77

.To je ohavné, obléhat ml¢enim!”
Autorska kniha ,RUR", 12. strana.
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Obr. 78
.Svet patri silnéjsim”. Autorska kniha
,RUR" 13. strana.

Obr. 79
.Stotisic stejnych tvari’. Autorska kni-
ha ,RUR?", 14. strana.
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Obr. 80
,Lidi se prestdvaji rodit”. Autorska
kniha ,RUR", 15. strana.

Obr. 81
.To je s ndma konec”. Autorska kniha
,RUR" 16. strana.
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Obr. 82
.Byla to velikd véc, byt clovékem".
Autorska kniha ,RUR" 17. strana.

Obr. 83

JK ¢emu jsou hveézdy, kdyZz nejsou

lide?"

Autorska kniha ,RUR", 18. strana.
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Obr. 84
.Byli jsme priliS mocni”. Autorska
kniha ,RUR", 19. strana.
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Obr. 86
.Tajemstvi Zivota“. Autorskd kniha
~RUR" 21. strana.
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Obr. 87
.Seminko Zivota“. Autorska kniha
,RUR", 22. strana.
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Obr. 52 - Obalka 11. a 12. vydani R.U.R., 1935. Foto autorky. Dostupné z: NK
CR.
Obr. 53 - Obalka 13. vydani R.U.R., 1938. Foto autorky. Dostupné z: NK CR.

Obr. 54 - Obalka 14. vydani R.U.R., 1938. Foto autorky. Dostupné z: NK CR,

Narodni konzervacni fond.

Obr. 55 - Obalka vydani 17. az 30. tisic R.U.R., 1940. Foto autorky, Dostupné
z: NK CR.
Obr. 56 — Obalka vydani 31. az 34. tisic R.U.R., 1946. Foto autorky. Dostupné
z: NK CR.

Obr. 57 - Clovék - Stroj, Frantisek Gross, suchda jehla, 1944. Foto autorky.
Dostupné z: GROSS, FrantiSek a ZEMAN, Martin, ed. FrantiSek Gross: soupis
grafického dila. Praha: Galerie Moderna, 2009. Monografie; sv. ¢. 1. s. 37.

Obr. 58 - Obalka vydani 35. az 39. tisic R.U.R., 1947. Foto autorky. Dostupné
z: NK CR.

Obr. 59 - Obdlka 18. vydani R.U.R. (souborné s dalsimi dily), 1956. Foto
autorky. Dostupné z: NK CR.

Obr. 60 - Obdalka 19. vydani R.U.R. (souborné s dalsimi dily), 1958. Foto

autorky. Dostupné z: NK CR, Narodni konzerva¢ni fond.

Obr. 61 - Kresba A. Hoffmeistera na predsadce 20. vyd. R.U.R., 1966. Foto
autorky. Dostupné z: NK CR.

Obr. 62 - Obdalka 20. vydani R.U.R., 1966. [cit. 13. 4. 2016], Dostupné
z: http://nd05.jxs.cz/603/055/dadfc355ba_86026817_02.png.
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Obr. 63 - Obalka 21. vydani R.U.R., 1972. [cit. 13. 4. 2016], Dostupné
z: http://www.antikvariat-bohumin.cz/images_zbozi/4246_1_big.jpg.

Obr. 64 - Obalka 22. vydani R.U.R., 1983. Foto autorky. Vlastnictvi autorky.

Obr. 65 - Obalka 23. vydani R.U.R., 1988, podobou totoznda s 22. vydanim
(a fotografii).
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67 - Realizace autorské knihy ,RUR", 2.
68 - Realizace autorské knihy ,RUR", 3.
69 - Realizace autorské knihy ,RUR", 4.
70 - Realizace autorské knihy ,RUR", 5.
71 - Realizace autorské knihy ,RUR", 6.
72 - Realizace autorské knihy ,RUR", 7.
73 - Realizace autorské knihy ,RUR", 8.

74 - Realizace autorské knihy ,RUR", 9.

75 - Realizace autorské knihy ,RUR", 10.
76 — Realizace autorské knihy ,RUR", 11.
77 - Realizace autorské knihy ,RUR", 12.
78 — Realizace autorské knihy ,RUR", 13.
79 - Realizace autorské knihy ,RUR", 14.
80 - Realizace autorské knihy ,RUR", 15.
81 - Realizace autorskeé knihy ,RUR", 16.
82 - Realizace autorskeé knihy ,RUR", 17.
83 - Realizace autorské knihy ,RUR", 18.
84 - Realizace autorské knihy ,RUR", 19.
85 - Realizace autorské knihy ,RUR", 20.
86 - Realizace autorské knihy ,RUR", 21.

87 - Realizace autorské knihy ,RUR", 22.
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